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SONDAGEN DEN 25 JULI 1915.

FOR KVINNANHOCH HEMMET

HUFVUDREDAKTOR:
ERNST HOGMAN.

LOSNUMMERPRIS: 12 ORE

FRITMIOF HELLBERG

RED.-SEKRETERARE:
ELIN WAGNER.

ROLLDPET PA TROLLC

S %

TT LYSANDE BROLLOP F1RA-
des torsdagen den 15 dennes a
det historiskt markliga slottet
Trollenas i Skane mellan lojtnan-
ten vid Sk&nska dragonregemen-
tet friherre Hans von Blixen-Finecke och fro-
ken Brita Trolle af Trollenas, dotter till hof-
jagmastaren friherre Nils Trolle och hans
maka, fodd Leijonhufvud. Bland de till ett
60-tal uppgdende gasterna marktes lans-
grefven Krag-Juel-Vind-Frijs till Frijsenborg,
envoyén i Kdépenhamn E. Ginther, landshof-
ding Trolle med grefvinna, ofverhofjaggmasla-
ren Tage Thott & Skabersjo med grefvinna,
grefven och grefvinnan Clarence von Rosen,

ofversteldjinanterna vid Skanska dragonre-
gementet Stahl och vid Skanska husarerna
frih. Cederstrom m. fl.

Den har ofvan meddelade gruppbilden af
brollopsskaran &ar tagen utanfér Trollenas'
slottskapell, i hvilket vigseln, forrattad af
kyrkoherde C. G. Wilson, &gde rum.

Marskalkar och tarnor voro: officersvolon-
iaren frih. Otio Ramel—froken Margaretha
Trolle, underlgjtnanten vid Kronprinsens hu-
sarregemente UIf Nils Nelsson Trolle—fréken
Margaretha von Blixen-Finecke, Ijtnanten
vid Skénska dragonregementet H. Stiern-
sward—froken Carin Trolle, I6jthanten vid
Skanska dragonregementet Pehr Henrik

iTrerr

Malmsten—froken Anna Posse, underldjtnan-
ten vid Skanska dragonregementet Arvid
Stiernsward—froken Margareta Wrangel,
I6jtnanten vid Upplands artilleriregemente
Sten Ankarcrona—froken Maud Peyron, 16jt-
nanten vid Lifgardet till hast grefve Gustaf
Wachmeister—froken Cecilia Lagerbielke.
Som brudnabb fungerade frih. Carl Fredrik
von Blixen-Finecke och Ulfva Trolle. Som
kyrkomarskalkar tjanstgjorde adjutanten hos
hertigen af S6dermanland, kaptenen vid flot-
tan Erik Valdemar Hermansson Wrangel och
I6jtnanten vid Smalands husarregemente Ernst
Gustaf Casparsson. — Fdjers ateljé foto.
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~ ledet”, "Allons en-
OINTE AR DET fants, pour la pat-
langt  mellan  det rie” — nu togo vi
Odsligi  vilda och de 3 kilometrarna
leende milda i Bo- pa nya landsvéagen,
huslan. ) som delvis ar in-
Vi foro en for- sprangd i bergen.
sommarmorgon Dér var beskedliga
fran de gra Kklip- backar och  en
pornas  Bohuslan, grann  tafla, sd
frin det hala och snart vi kommit pa
Iéeiatli%,nefﬁ?n dfrlé Igga kronet af Hastpal-
Goteborg  — ot larna.  Har satte vi

kan vara bra ibland
dar ocksda —. Men
nu med ett par tim-
mars  jarnvagsflyki
bort fran arbetets
Goteborg till glada

«eaVi

0SS pa den klipp-
fasta vagranden att
pusta ut och att be-
undra. ”Du under-
skona dal, o, s&g —
hvem stéllde hit dig

) . I min vag?”
hvilodagar och i Gustafsberg har
sallskap ett half- flera behag, inte
ijog adertonariga

flickor, som &mna-

sm& and&. Naturen

o e den ua och baden forst.
ga sommarens for-  'EMM 5KVISTRU/ASDALEH < ?I?a egyggllna%gtrorg}
sta_l6fteshagare. Selma Sahlberd foto aldre och nyare da-
O|aDsertn O\r/a(;nen Igér} g folo. ) tum, bland dem det
9%y Yot Vi i Uddeval la. SkApet har vett att begrafva sina smorgds- Dohusldnska gossebarnhuset fran  1770-
Stationen for vastkustbanan ligger 16j- Papper och inte vanhelga graset med dem. talet. En annan sevdrdhet ar den gamla
ligt langt fran staden. “li is a long V& Brita ordnade diskret in alla vra om- Jsggletaﬁrslzlons%?tn delr?ma?reutggl?tsmé(r?lielhari
i " hEr i slagspapper till en “familjegraf” under sten
Efqgr W:l%/ Eva-rlztlppirar%/énggo”gt%z V'_Q”%'S_- gspapp 159 hvitt med kungaportratt och maobler fran

de vi funnit Uddevallas affarspulsadror, och
marschen gick oOfver torget mellan folk och
varor.  Pepparkaksgummoma sande hopp-
fulla blinkningar och smickrande kvickheter
till séllskapet: "Tank, nér alla dessa flickor
blifvit giftal — Ska det inte vara goda kara-
meller?” Men vi hade fyllda renslar och
gingo karaktarsfast forbi den gangen| Opp
till det idylliska klocktornet pa Agneberget,
ett godt stycke ofvanfér Uddevalla mark-
vardiga tempel. Ja, markvardigt ar detta
med en dorisk pelarportal, fult ar det visst
inte, tvartom, midt i lummig lund! Tornet &r
af alldeles annat snitt, aldre, fran 1751, of-
verraskande hégt, smalt fyrkantlgt med en
liten hatta och dekorativa svarta jarnkram-
por i hvitlimningen.

Vid Uddevalla klockstapel har man en to-
ialvy af staden, och en battre smorgasainings-
plats later sig svarligen uppleta, ifall sall-

och mull.

Siadsparii i Uddevalla. CK. Flodin foto.l

livarken Kklockare eller prést skall

behofva sorja ofver vart besok vid stapeln.

vi

till Gustafsberg.

Kyrkan med klocktornet i Uddevalla.

Prenumerationspris:
Praktupplagan

Men s& var Uddevalla besedt, och nu ville

”Tagom fram uti

pbsgaia

gustavianska tiden

och pinglande glas-
kronor i taket.

Dér borde bara dansas me-
nuett. Restaurationen matte ocksa vara loc-
kande, sa som den vette mot sjon och de
gamla parktraden, och med musik till!

Vi maste gora visiten fransysk och taga
angbaten tillbaka till Uddevalla.  Sjofarden
skulle kosta 20 Ore person, men kaptenen gaf
rabatt. .Tack for det! Resan var vard ett
hogre pris. Véagen Uddevalla—Gustafsberg
hor till det leende Bohuslan. Man skall
vara forhardadt butter, ifall man inte ler igen
mot detta landskap.

Tag Uddevalla—Munkedal En kvart
fran Munkedal ligger Kvistrums gastgif-
varegard dit vi anlande lérdag eftermiddag
och ato, sofvo, vistades och trifdes intill
mandag morgon.  Att upplata hotell for en
flock skolflickor kan inte vara en lonande
affar, snarare ett barmhartighetsverk. Men

Badorten Gustafsberg vid Uddevalla.

|dunS byl‘a O EXde|t|0n Mastersamuelsgatan 45,
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det skall ranta sig i form af tacksamhet och
reklam fran var sida. Kvistrums gastis hade
redan fullt opp med resande, men det skulle
vara Ofverlupet af turister, om dessa hade
en aning om stallets och traktens agreman-
ger. Garden, en gammal hederlig, fyrkantig
lada, tvavanings, med brutet tak. Handels-
bod med alla upptéankliga fornddenheter lig-
ger tatt intill, och sa i rad utmed vagen sy-
réner och askar och ett ruckligt gammalt
tingshus — som &ar domdt att ersattas — och
flitiga manniskors trefliga tdppor, och en bro,
ack ja, en fortjusande bro &fver en 6l-
brunt forsande flod, Kvistrumsélfven, Bohus-
lans storsta &, 70 km.

Lordag kvall tog det till att 6sregna, sa att
alla boénder i nejden borde lofva Gud, och vi
maste sitta inne och forehalla hvarandra, att
det var mycke, mycke skont for marken att
fa regn. Vi hade alls inte ledsamt, nar vi
flyttat ihop i vart stérsta rum, och Lin och
Luppe laste Heine — bara oskyldiga bitar!
— och dar blef sang i duett och solo och uni-
sont efter Felix Korling och hdégtidligare
kompositoérer, medan regnet forsade.

Sondagsmorgon, solig och fager! Natu-
ren laskad och nytvagen, och méanniskobar-
nen sa glada! Foljdes vi at i den glittrande
sondagsfriskheten till Foss’ gamla kyrka.

Middagsrast nedanfor Foss' kyrka.

Den &r ombyggd 1730 och ligger hogt, och
vackert lutar kyrkogarden. Dérinne var en
fulltalig lyssnande menighet, dar sjongos
morka 1600-ials-psalmer, och dér predikades
1 manga delar om att "vedersaka sig sjalf”.
Texten var allvarlig, och allvar &r stundom
halsosamt — afven for unga o6ron. Jag ang-
rade inte kyrkogangen, men ett ord af Luther
rann mig i minnet. Nagot om, att ungt folks
oron bli trotta.  Efter méssan hvilotimmar.
Sa middag — kalfstek och rabarber —. KL 5
var efterlangtade fotvandring till
Pontus  Wikners barndomshem
Kaserna. Vi foljde Orekilsalfven
— annat namn pa Kvistrumsalf-
ven — i dess gracitsa slingringar
upp till Munkedals pappersbruk,
sedan oOfver en bro in paen
skogsvdag mellan hoga granar —
de voro Ofversdllade af hallon-
réda kottar, som lyste forforiskt i
aftonsolen. Efter cirka 6 km. be-
haglig marsch voro vi i det lilla
torpet, som flera ar harbergerat
gossen Pontus Wikner och nu in-
nehafves af en gammal folkkér
mora med soner, som éaro floit-
ningskarlar. Vi och gumman, alla
tolf, rymdes i det snygga, enda
rummet — pa Wikners tid deladt
i tvd — innanfor koket. Till det
vi visste om Pontus Wikner i Ka-
serna — han var dar fran sitt for-

iAfkemifki ivAfr i
ta?<ch réfrﬁEdl Ja Ci a*? I>»
m ko tfyniel hor

Wheiafe:rvlir Tvaii-och Fargeri Aktiebolag Goieborg

jtit T/P

”Sommarndje” i Kvistrum.

sta till tolfte ar — om hans natur-
gladje och oéandlighetsfilosofi har pa den
tdcka udden vid Vassboiten, dit vattnet flo-
dar in fran den storre Wiksjon — om
hans torftiga barndom under en strdng och
redbar faders 6gon — till detta, hvarom vi

>2*5
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P& fard pa Gullmaren. (K. Flodin foto.l

nu fingo foreldsa for mor Marta ur en Wik-
nersbiografi, lade hon ett par detaljer, som
for oss voro nya. Hon hade i Wikners barn-
dom bott ganska nédra hans hem och vissie
hur snéll gosse han varit och hur alsklig och
d6dmjuk han forblef. Om vintrarna hade lille
Pontus haft gladje af en stor svart hund.
Han spande honom for kalken, och sa bar det
i vag langt ut pd Vassbottens is. Som pro-
fessor annu besdkte W. garna sin hemort,
bjod fattiga gamla vanner tillsammans i iap-

"oASH

Pontus Wikners barndomshem. Selma Sahlberg foto.

KLIPPAN;

Modernaste Finpappersbruk.
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pan utanfor torpet, dar det vankades hjart-
lighet, mat — och pengar at behofvande.

Mor Marta bjod oss friskt vatten fran hast-
hagen intill, och sedan vi bytt ut var lilla vis-
dom om tankaren och manniskovannen, gin-
go vi till monumentet pd udden nagra steg
bort. Odd Fellow-logen i Uddevalla reste ar
1912 detta marke i den ljusa granit, som é&r
Bohuslans marmor, och i detta vackra mate-
rial ar ett sjalfullt ungdomsportratt af W. ut-
mejsladt. P& Wikners udde mellan berg,
skogar och vatten klingade flickrosterna
rent och skért.

Atervagen togo vi pa en tjusande stig ut-
med &lfbrinken & motsatt sida till Munkedals-
bruk, dar ater 6fver bron och pa sodra lands-
végen tillbaka till Kvistrums gastis forbi ar-
betarbostader och bondgardar, alla i som-
marskodn inramning af blommande frukttrad.
Jag tanker pa ett hogt parontrad, helt hvitt,
lysande hvitt i saftig gronska. Vi hade gatt
cirka 12 km. i en stor 8. Inrdknas var kyrk-
fard, kunde vi annotera 15 km. marsch den
dagen — inte nagot storverk, men sa kunde
vi kénna, att detta varit en ljuflig hvilodag,
en sannskyldig son- eller soldag.

Mandag morgon — farval, kara Kvistrum!
Nog hade vi haft sysselséttning i dessa nej-
der en dag till, vi borde ju krupit in i det be-

ftak

a0
P& viagen Uddevalla—Gustafsberg.

ryktade passet, dar norrmén och svenskar
sa ofta slagit ihjal hvarandra C1675, 1677, 1719
och 1788 ars blodiga fejderl. Vi borde ha
besett "Kung Karls skansar” och Karl XILs
kalla. Dessa forsummelser fa vi godtgora
nasta gang, men “nasta gang” ar — tyvarr —
en skalm.

Mandag, sista dagen, togo vi i ndbben och
bestego taget Munkedal—Lysekil. — Denna
nya banstump — Oppnad 1913— ar vard be-
kantskap, gar genom idel rika trakter, d. v.

s. forst myllans frodighei, sa gra-
nitens stenrikedom. En exempla-
risk turist-konduktodr bjod oss att
std pa bortersta plattformen och
visade darifran diverse nummer i
en storartad natur, skarpa berg-
konturer mellan Hallind och Bro-
dalen. Lé&nge syntes den s. k.
Klacken, en hdg bergsklapp, och
egendomligt fristdende &ar Bro-
dalspyramiden, som huggen i
spets. Efter Brodalen skulle vi
fa en skymt af Brofjorden. Sa var
dar en gammal herrgard Wese,
agd af amiral Stromstjerna. Hur
god ciceron vi &n hade 6fvergaf-
vo vi honom dock for att midt pa
Lysekilbanan gora en 5 km. rund-
vandning. Det var vid Lokebac-
k e ns station vi hoppade ur, las-
tade in vara kolly hos den val-
villige stinsen och trampade o6fver

Sjraclalltaav*i
Finawe Post-, Skvif-, Kopie-
ocH Tvyckpappov
samt koftorna.
Idans textpapper tillverkas af Klippan.



backiga marker till Brastads kyrka. Har
borjade redan stenhuggeridistrikten, men ej
utan inslag af akerbruk och boskaps-
skotsel. | en bondgard, Préasttorp, ron-
te vi storslagen géstfrihet; husmodern
bjod pd mjolk och ville inte hora talas
om betalning — i denna dyra tid! Hon var
dartill sd rorande fagnad af att titta pa flic-
korna frdn Goteborg — det var det vackra-
ste jag sett pa lange, och inte alls utspokade,
utan i enklare klader an manga landtbor”, sa
beromde hon och stralade ut vanlighet. |
Brastad patraffade vi ortens folkskollarare,
en sympatisk ung man. Han skulle i sock-
nen “allting bestyra”, skulle bl. a. vaccinera
50 barn samma dag, men féljde oss likval till
nagra historiska minnesmarken, hvaraf den-
na trakt ager mangder. Forst ett slag in i
kyrkan, dér altartaflan ar en praktpjas i po-
lykromarbete, krigsrof, skankt till kyrkan af
Rutger von Ascheberg 1669. Underligt, att
de gamla fargerna stralade alldeles som nya
i det yppiga snidverkets fylliga éanglar,
kung David och Moses m. fl. Inskriptionen:
Gud. Foer. op. Med. Fryd. oc. Basu-
ners. Liud, verkade lika glad och pompos
stormaktsreligion som figurerna. | kyrkmu-
ren finnas ett par runstenar inmurade, den
ene med morskt svansviftande hundar (le-
jon?) under ett bart svard.

Men Brastad har ocksa en stor samling
taflor af annat slag, som ingen af oss tillfo-
rene skadat, det var hallristningar. Pa
nagra minuters hall fran hvarandra ligga
dessa barnsliga graveringar fran bronsal-
derns dagar, langskepp och faglar, hjul och
hastar och en och annan manniskofigur.
Riksantikv. H. Hildebrand skref om dem: ”Man
torde noddgas erkdnna, att dessa konstpro-
dukter hvarken i afseende pa utférandet el-
ler innehallet vittna om hogre kultur.  Def
enda man lar kunna medgifva &r att en och
annan figur rojer handighet att bearbeta den
raa klippan.” Hur som hélst — nog aro de
roliga att se! Hela norra Bohuslan vimlar af
fornlamningar (tecknade af L. Baltzer i ett
omsorgsfullt illustrationsverk med text af
O. Montelius och E. Hoérman). Bergfaflorna,
flera meter i omfang, ha nétts af arhundra-

Bohuslanska fiskare.

US Tuppens Zephyr

och Ni koper ingen annan.

SEE&*"

Folkskollararen forklarar utsikten. (K. Flodin foto.)

SMYCKEN.

SAG, ARO SORG OCH SMARTA KAN-
ske smycken,

som glimma vid var sankta, bleka panna,

och utur lifvets, 6dets djupa kanna

mahanda adelt vin — ja, hogtidsdryc-
ken?

Ja, lefnadslyckan slas i tusen stycken!
Infér den tragedin vi stumma stanna
och skulle kanske vilja helst forbanna —
Ty blifver den ej ofta alltfor mycken

den sorg, den sveda, som at hjartat
rackes?

Dock — smycken blifva de ju, svedan,
smartan —

klenoder, som af sjalisk skénhet brinna.

Och nér del tunga lifvet andtligt slackes,
det blir for dessa starka, stolta hjartan
den stund, da de sitt skdnsta smycke
finna.
HILDUR PALME.

Oduns kvinnfiga akademi.

MED ANLEDNING af att froken Sofia Gumce-
lius, som inom Idunakademien representerade
affarsvérlden, aflidit i borjan af detta ar, riktas
harmed en vadjan till var lasekrets att inkomma
med forslag pd ndgon svensk affarskvinna, som
kan anses lamplig att intaga den ledigvordna plat-
sen. Vidare anhaller akademien att vara lasare
behagade inkomma med motiveradtforslag till pris-
agare for 1916, hvari angifves ndgon svensk
kvinna, som kan anses berattigad till hederspriset,
1,000 kronor, for belénande eller framjande af na-
gon fortjanstfull kvinnlig garning. Forslagen torde
adresseras till akademiens sekreterare med. d:r
Karolina Widerstrom, Gamla Kungsholms-
brogatan 19, Stockholm, och inséndas ju forr
dess hellre, senast fore utgangen af oktober manad.
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dens vaderskiften. Ocksa lara de bohus-
lanska barnen smaningom slita ut dem, efter-
som de platta hallarna lockat till rutsch- och
kalkakning. Den dag torde mdjligen ran-
das, da stenhuggerierna atit opp bade hall-
ristningarna och hallarna. Har huggas ber-
gen i bitar, lackra, regelbundna sockerbitar,
och en vildig export betalar médan.  For
krigets skull var det nu stagnation, men all-
deles nyss hade en bat gungat oskadd fram
genom minor och undervattensbatar, lastad
med gatsten for — Sydamerika. Skickliga
stenhuggare tjana glupska pengar, men
manga rumla opp dem. Stenhuggar-Bohus-
lan ar vackert och storartadt pa sitt vis.

| Lysekil hade vi kort stund pa oss, men
nagra togo en dopp i det salta vata och vits-
orda gérna badinréttningen. Lysekil hor ju
till det odisputabelt fortréffliga bandet af
véastkustbad. Sol, vatten och blanka klippor,
kulturen uppenbarad i en smart granitkyrka,
en stadspark med musik och en stor bokhan-
del och stora hotell. Vi ato middag pa Grand,
”lefvande farsk” torsk, den basta torsk jag
smakat, och &nd& fanns inte r i manadens
namn!

Klockan tva blaste angaren Robert Thor-
burn, och elfva goda kamrater embarkerade.
Ljufliga voro lustresans timmar pa den langa
fina Gullmaren. Varligt gledo vi fram
mellan klippor, gronskande uddar och tacka
bryggor. Goteborgsflickorna gafvo nya rop
af ofverraskning infor det milda, mellersta
Bohuslan: Alsbéack, St. Bornon, Holma, Gull-
jnarsvik, Saltkéllan — har &r barrskog och
bokskog, branter och dalder. Och flickorna
hade en brinnande onskan, aft baten skulle
bli s& forsenad, att vi inte kunde na kvall-
taget hem. Med ndpp och nod hunno vi
Munkedalshamn och det obevekliga returia-

get. Lyckliga resenarer, som ville bjuda
ogonblicket: Verweile doch, du bist
so schon! Mefisto och Faust mande tan-

ka darom hvad de ville! En af oss,

AMALIA BJORCK.

&fiLJ

irf«?-;

Mor Maérta i Wiknerhemmei, Kaserna. (E. Svens-
son foto.)

CEREBOS SALT

Tva eller tre burkar racker for en medelstor familjs
alla maltider under ett helt ar.
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Stodens hogtidliga aftdckning i Minnehaha-parken i Minneapolis i narvaro af 35,000 méanniskor.

i Wennerberg Memorial Association.

resande.

i I : . . | vanstra ovalen: Konsul C. F. Wallersiedi, ordférande
| hogra ovalen: Fil. Dr Victor Nilsson, sekreterare i Memorial Association och upphofsman till férslaget om statyns

OUNNAR WENNERBERG.

Af KARL G. HELLBERG.

POEM UPPLAST VID WENNERBEROSSTATVNS AFTACKNING | MINNEAPOLIS MIDSOMMARDAGEN 1915.

| s6ner, dottrar af den hdga Norden,
fran Odins gamla fagra sagoland,

som é&lsken minnet utaf fosterjorden,

om edert hem an star pa fjarran strand,
i dag ar eder dag och eder ara

att vi, ett enadt folk, fa vittne béara

och kunna tolka béattre &n i ord,

var varma karlek till det fosterlandska,
det dadstarkt stora, adla, akta svenska,
som haft sin rot i hemmets kara jord.

Vi dga manga minnen fran de tider,

da hedniskt morker ofver landet lag,

vi last om Viking, dar han draken rider

till strid och plundring ofver vredgad vag.
Med dodsforaktet innerst i sitt hjarta,
okufvad, vild, berérd af ingen smarta,
hvar fanns en kdmpe mera stark an han.
Hur djarft han trotsat stora folk och lander
fran Erins 0 till Tiberns fagra strander

den gamla sagan &n beratta kan.

Vi vorda minnet af de stora dode,

de frihetshjaltar, som med svéard i hand

i tunga tider ledde Sveriges dde

och skankte villigt lifvet for sitt land.

Vi élska Engelbrekt och dyrka Vasa

och, om &n kriget fyller oss med fasa,

vi tjusas ofver svenskens bragd och mod,
dar lugnt han kampar, bloder, frojdas, lider
i Karlars arorika stolta tider

med hjéltens sanna, adla, varma blod.

Men rosten tar de segervana svarden,

de starke slumra lugnt i grafvens famn.

Det kom en annan tid med andra varden,
och fredens hjéltar buro Sveriges namn

med ara ut till jordens alla granser.

Se snillets eld, som blixtrar, lyser, glanser
— ¢ Lltzens segerglans, ej Narvas sol! —
i adel handling. Det &r tankens flamma,
som var och ar och evigt blir densamma
hos vikingslaktet vid var norra pol.

1 toners varld i diktens stora rike

det nya Sverige friska lagrar skar,

och tankens man och skalder utan like

nu akte fram i ryktets stolta char.

Vi ijusia lyssna till en dikt, som talar

om hdga gudar uti Valhalls salar,

om blidsint Balder och om vredgad Thor.
Och denna sang, som téljer oss det skona,
den ler vid sjo och fjall, pa slatter grona,

i furudunklet, dar linnéan gror.

Vi gldmma aldrig dessa man, de stora,
hvars lifsverk hafden troget tecknat ner,
vi 4ga dem, hvad &n vi sen forlora,
Franzén och Geijer, Rydberg och Tegnér.
Och honom, hvilkens fest i dag vi fira,
den store, som vi friska kransar vira,

han, som gaf hjéltedikten klang och féarg,
en af de aderton bland vittre manner,

en sangarkung, som hela Norden kénner,
en folkets adling — Gunnar Wennerberg.
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Sa stor och hog han for sin samtid tradde,
till ren yngling, fordomsfri och glad,

och unga kanslors frojd i sangen kladde
for vannerna i Upplands lardomsstad.

Hvar klingade s& muntert forr en lyra,

en dikt s kack och frisk och full af yra
med Bellmans slékt, berérd af ingen sorg?
Det var med “Gluntarne” en gang i varlden,
som skalden forsta steget tog pa farden,
som ledde han till ryktets stolta borg.

Och dessa toner, starka, silfverklara,

med djup och styrka, vidd och takt och gang,
de rena, fosterlandska, underbara,

som aro blomman af var vackra sang!
Hvar halst i kor du hor den svenska sangen,
dar hélla dessa toner helt dig fangen:

"Sta stark, sta stark, du ljusets riddarvakt”,
Och nér ibland du hor i toner skalla

ett: "Hor oss, Svea, moder at oss alla”,

du sjunger med, med hjartats fulla takt.

Har i naturens famn, vi sa det ville,

i bronsen skall han vittna lange &n

om dakta adelt blod, om upphgjdt snille,

om handlingskraft, som finns hos Nordens man.
Och framiidsfolken skola en gang dyrka

pa denna plats — och finna mod och styrka
i detta arf, som Wennerberg oss gaf —
hans skona sang, en sang, som starker bandet
emellan honom, oss och fosterlandet,

dar trogna hander varda skaldens graf.



Den rysliga villan.

Af GUSTAF ULLMAN.

AR ASTRID FORST GJORDE

Elofs bekantskap, fick hon offri-

villigt en ganska underlig upp-

fattning af bade honom och hans

hem. Det var en sommar, — den
forsta sedan hennes far kallats hadan, —
och hon med sin stackars forgratna mamma
flyttat ut pa landet, till en trakt, dar de al-
drig varit forr. — Lugn och anda tamligen
omvéxlande skargardsnatur, lagom langi in-
nanfor hafsbandet, alltsd &fven ratt nara
staden. Om sondagarne hade de darfor all-
tid tanter och farbrddrar och andra frander
och vanner ute hos sig till trost for mamma.
Och just en lordag, da det vantades fram-
mande fran sta’n, sa att man maste ha nagot
extra godt att bjuda pa, — sa hande det.
Fru Stang, Astrids mor, hade hort, att det
fanns fullt opp med jordgubbar, kronart-
skockor och alla slags lackra fradgards-
och drifhusalster hos herrskapet Bonnell i
villan Anniehill, en kvarts timmas vag fran
den stuga, dar de sjalfva hyst sig in.

— N3, kan man fa kopa dar? — hade
fru Stdng undrat.

— Javars, ” hade man svarat, litet tvety-
digt, — om herrn ar borta och frun ar pa
det humoret. —

— Matte vara nyckfulla manniskor! —
tankte fru Stang. Att Bonnells voro betyd-
ligt rika, att herrn varit guldgrafvare eller
boskapstjuf eller dylikt i Amerika, och att
deras villa Anniehill var ett rent underverk
af ryslighet, — sd mycket visste &ankefrun
redan fran borjan af denna sin landtvisfelse.
Men, herreje, gronsaker skulle hon ha! —
— — Na. Sa kom det sig, att Astrid vid
sin mammas hand tradde in pa den stora,
tomma sandplanen framfor Anniehill.  Hon
var ju forstas Stockholmsunge, men tyckte
sig aldrig forr ha skadat ett sa besynner-
ligt hus.

Ljusrodt var det med blaa kanter och fon-
sterposter, vid ena gafveln stretade ett torn
mot himlen, vid den andra stod en trang
och stangd glasveranda pa hoga stolpar och
med en brant trappa utan ledstang. Atskil-
liga rutor voro kritade, for de flesta 6friga
voro roda rullgardiner neddragna. Men ge-
nom den oppna forstuguporten sag man
papperslyktor héngda pa tradar kors och
tvars. Rundiomkring den besynnerligt tras-
granna byggnaden utvecklade emellertid
den vidstrackta, nagot forvildade tradgarden
all sin yppiga grénska och prakt i forso-
nande skonhet och ro. Mellan yfviga syrén-
och frukttradsgrupper skymtade jordgubbs-
och hallonland, spalierer och drifhus. Lika
afskrackande fran besok som villan, lika in-
bjudande var tradgarden. Fran denna kom
en fet och storvdxt dam emot dem, kladd i
ljusbla, rutig bomullsklanning och med en
véldig sitrahaft, skuggande ett frodigt, myc-
ket ljuslagdt och ganska vanligt ansikte. Det
var fru Bonnell. Herrn var lyckligtvis inte
hemma. — Sa fort frun fatt besked om
deras arende, forde hon dem direkt till trad-
garden. Fru Stang fick allt, hvad hon &n-
skade, ja, mycket mer &n hon vagat drom-
ma om. Och allt fér en spottstyfver. Fru
Bonnell var tydligen den dagen pa ratta
humoret. Nar sa affaren afslufats, bjod hon
pa saft och vatten i en sval bersa. Och
utbrast:

— Nu skulle gossen vara med.
Hvarpa hon upphafde hoga, gélla rop:

— Elof, Eloft Kom och f& saft! Kom hit och
fa lite’ saft! —

— Tjo! — svarade det langt borta i sol-
diset.

— Det &r var gosse, — upplyste fru Bon-
nell med en rord lutning pa hufvudet, — han
ligger ute och flanger pa sjon for jamnan
med sin kanot, och jag tycker han skall bli
torstig i varmen nu. — Ja, han fortar ndstan
hundra buteljer saft om aret. — —

— Hur gammal kan gossen vara? — un-
drade fru Stang.

— Tretton &r om en méanad! —

Astrid satt stel af hapnad 6fver de hun-
dra flaskorna saft och tordes knappt smutta
pa sitt eget glas. Hvilken best till att kolka
saftl — ténkte hon. | detsamma dok en
liten spenslig, blakladd och barbent pojke,
med magert, brunbrandt ansikte och dito
hander, in i bersan. De mycket ljusa 6go-
nen kisade smatt forlaget under den gula
luggen, och liksom tveksamt strok han mos-
san af sig, rackte hand och bugade. Astrid
kande ratt manga pojkar, men hade aldrig
sett, an mindre lart kdnna nagon, som lik-
nade Elof Bonnell. Hvarken artig eller ohof-
lig, hvarken vacker eller ful, fin eller osnygg,
— bara sa oerhordt rattframt naturlig. | all
sin skygghet! —

— Vi har bara den! — sade modern och
serverade sin gosse ett braddadt glas med
saft och vatten, mest saft.

— Jag — bara den! — sade fru Stang,
och strok sakta Astrids langa, bruna flata
med den svarta sorgrosetten. Fruarna blefvo
forunderligt snart fortroliga. Och fru Bonnell
maste visa sin nyforvarfvade bekantskap
villan Anniehill. Hon forklarade heli fornojd:

— Den har namn efter mig! Jag heter
Anna. —

Anniehill var onekligen mycket egendom-
ligt byggd och inréattad: alla herrns och
fruns pahitt och infall hade tagit sig fritt
spelrum vid ordnandet af detta oordentliga
hem. Stora rum med en enda, trang dorr,
sma krypin med véggar af idel dubbeldor-
rar, vindeltrappor, som man kunde fastna i,
afsatser, som narrade en att sld hufvudet i
taket, oatkomliga balkonger, — och sa tor-
net, for all del, dit den som vagade, kunde
klifva pa en repstege genom en lucka i golf-
vet. Ja, Anniehill fortjanade ett besok, men
lockade knappast till flera. Andtligen utkom-
men pa véagen igen, utbrast den goda fru
Stang, mest for sig sjalf:

— Det var den rysligaste villa jag sett! —
Astrid var van att instimma med sin mor,
hon gjorde sa afven nu af fullaste hjarta.
Men samtidigt gjorde det henne s ondt om
den rara fru Bonnell, och hon sade:

— Jamen, saften var god.

Det hande sedan ofta, att Astrid antingen
i mammas sallskap, eller skickad ensam,
hélsade pa hos Bonnells for att kopa gron-
saker eller frukt, — och alltid fick man rik-
ligt, ja, till ofverflod med sig hem i kasse
och korg.

Och nar sommaren gétt sin kos, lofvade
fruarna hvarandra att aterses i staden och
ha riktigt trefligt tillsamman. Men déaraf blef
just inte mycket, de narmaste aren, atmin-
stone. —

-

Elof och Astrid atersdgo hvarann or-
dentligt forst som vuxna. Han hade varit ut-
rikes, visst pa kontor i London och Libeck.
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Hans far, den underlige kurren, hade dott af
slag, medan han spelte kort och drack whi-
sky pa en nattlig jarnvagsresa. — Sa blef
Elof Bonnell sin rike fars rike son. En
bostonafton sammanférde honom och Astrid,
— nagon manad senare offentliggjordes de-
ras forlofning. — — En riktigt vacker, stil-
full och alskvard ung dam hade det blifvit
af henne. Och sitt tycke for det inte allt for
alldagliga hos Elof, den enkle, men pigge
enstoringen, hade hon kvar. Det foll sig sa
sallsamt latt, sa af sig sjalf for dem att nu
pa allvar — finna hvarandra. Och natur-
ligtvis fingo de gemensamt roligt at barn-
domsminnena. —

Egentligen var gamla fru Stang inom sig
synnerligen belaten med sin blifvande svér-
son. Sannerligen, hon hade inte skal till an-
nat heller. Far och mor hade han mistat,
nagon annan slakt hade han just inte att
komma med. Och det tyckte nog lilla Astrids
slakt var en smula torftigt. Man hade ju
ocksd gunas gjort upp orimligt statliga pla-
ner for hennes rakning. Fint skulle det vara.
Var hon inte ocksa ett fint parti? — — Och
det varsta var ju, att hon sasom Elofs fru
skulle bli tvungen att flytta in i villan Annie-
hill, 6kand, utskriken, utskrattad i hela skér-

garden. — Det tutades, ganska hogt for
resten, i ankefruns Oron, att det vore en
skam: —

— att varan stackars lilla Astrid skall be-
hofva bo i den dér rysliga villan!

Och den goda fru Stang, som visst fann
det i och for sig vara en granslos uppoff-
ring att hon gaf bort sin flicka at en Karl,
betraktade snart Anniehill som nagot slags
rofvarkula eller straffanstalt, dit en samvets-
l6s afventyrare arnade fora hennes varnldsa
lilla Astrid.

— Jal — jamrade hon, — ja, den rysliga
villanl — —

Astrid sjalf holl innerligt och arligt af sin
Elof och skulle visst fér hans skull funnit sig
val tillrdtta i Anniehill, ja, kommit att trifvas
dar. Men, en trall, som alla omkring en i
tid och otid gnola och gnélla, den faller en
sjalf helt ofrivilligt pa tungan en vacker dag.
S& kom det sig ocksa, att Astrid en gang
strax fore brollopet rakade undslippa sig
en liten suck:

— Om &nda vi tva fatt vara med och byg-
ga den villan! —

Elof Bonnell teg. Han hade hért och for-
statt, och var en bade klok och godmodig
man. Han horde till de fa lyckliga naturer,
som inte garna missbruka den makt eller
den frihet, som Odet behagat foréra dem.
Men val en gang drifven till ett beslut, satte
han det ocksa oftrvaget i verket. — — —

Brollopet hade statt. Brudparet foretog en
smekmanadsresa till sodern. Det var tidigt
pa varen, da de atervande till hemlandet och
staden. Da sade Elof till Astrid: Jag har en
liten present at dig ute vid Anniehill. Lat oss
fara dit ut! —

Ankefrun och slikten gjorde miner. Astrid
nickade tyst och lydigt bifall. Hon var ju
lycklig och Elof snadll. Nar hon vid hans arm
tradde inom tradgardsgrinden, fann hon till
sin granslésa hapnad, — — Anniehill borta.
Forsvunnet, som sopadi fran jorden, rifvet,
fran torn till grund. Den rysliga villan fanns
inte mer. Astrid slog armarne om sin makes
hals och kysste honom.

— Ja, nu far du bygga, — sade han blott,
men helt mildt: — sa far du se, hur pass
godt det ar!' Men Anniehill skall villan
hetal — — —
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| SAMMANHANG MED DEN | FOREGA-
ende nummer af Idun meddelade illustre-
rade skildringen fran ett tyskt fanglager i
Spreewald, dar ryska krigsfAngar hollos
Internerade, torde det mahanda ha sitt in-
tresse for var lasekrets att erfara ndgot om

sjalfva Spreewald, en i preussiska
regeringsomradet Frankfurt a. d.
Oder belagen sumptrakt, som fatt
sitt namn af Spreefloden, hvilken
dar utgrenar sig i flera armar och
ger landskapet dess egendomliga
karaktar. Ordet sumptrakt ger
forestallningen om ett otillgangligt
och foga lockande omrade, men
det forhaller sig tvartom s att
denna vattenrika trakt ar af en
originell och idyllisk karaktar, be-
bodd af en lika originell befolk-
ning, som haller fast vid gamla
sedvanjor och traditioner. Byar
och gardar ligga mellan de man-
ga flodarmarne, omgifna af lum-
mig gronska, och den hufvudsak-
liga trafiken sker bétledes, hvil-
ket o©kar det pittoreska i plat-
sens karaktar.  Var bild nir t
framstaller en ung Spreewaldskon-

hef i sin naiionaldraki. Dessa Spree-
waldfiickor lamna ofla hemmet och so6-
ka sig in till storstdderna, foretradesvis
Berlin, dar de antagas som barnjungfrur.
Man kan se dem i Thiergarten i sina
kladsamma drékter, vaktande pa Berlin-
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miljonarernas sma é&ttlingar.  Bilden n:r
3 ar ett bymotiv frdn Spreewald med
ett af de manga vattendragen. Bilden n:r
4 aterger en lordagsafton i Spreewald, da
familjen efter veckans arbete samlats till
en pratstund utanfér hemmets dorr. Bild 5.

-71

Idyll vid kanalen en sommar-
dag. Kvinnorna syssla flitigt
med nAgot handarbete.  Bild
6. Byn Lehde i Spreewald.
Ett antal skolbarn bege sig
pad en utflykt. Bilderna 2 och
7 hanfora sig till kriget. Den
forra, frdn Galizien, visar hur en
granat slagit ned s& djupt i jor-
den, att en vattensamling uppstatt
i den stora f('jrdjupningen. Den
senare fnir 71 &r fran Verdun.
Tyskar iakttaga beskjuiningen af
franska flygare. Genom den pa
marken anordnade falttelegrafen

1 meddelas till det skjutande batte-
riet hur skotten verka, t, 3, 4, 5,
6, 9. G. Bruennleim foto. 2. Presse-
Photo Syndikat. 7. Leipziger
Presse-Biro.
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lin. Patienterna vis-
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2. Kvinnligt post-
bud gaende “tur”
i Berlin. 3. En
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i en skyttegraf
kvarblifven 17-
arig ryss tillfan-
ga. 4 En rysk
flygare beskjutes af
Osterrikarne.
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fromien. 6. En sol-
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hjalp af en kamrat.
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7. Altkirch i Vogeserna,

forgafves stormadt af fransménnen. 8. Mal-
borgeth vid italienska gransen, déar italienar-

na stka gora framstot.
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borde i narva-
rande tid mera
an nagonsin ha
skal att gifva akt
pa de bistra lids-
tecknen. Vikunna
icke underlata att
inpassa denna
reflexion bland
vara har medde-
lade bilder fran
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hardi omstridda
Monte Nero i fon-
den. 10. Det nu
sonderskjutna rad-
huset i Arras. 12
Fran Lemberg. RO-
da kors-systrar ser-
vera kaffe at ras-
tande officerare.
13. Damer af half-
varld i Lodz, nu in-
vandrade i Lo-
wifsch. 14, En sa-
rad ryss ropar pa
hjalp  utanfor in-
gangen il sin
skyttegraf. 15. Po-
tatisutdelning till
den polska befolk-
ningen. 16. Polska
barntyper i Lo-
Berliner 111 Gesell-
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Lycka.
En hvardagshistoria.
ACKER HADE HON ALDRIG VARIT,

eller pa& nagot satt bemarkt eller
uppburen. Hon hade ordentligt gatt

igenom flicklaroverket i den lilla sta-

den, sedan hade hon stannat inom
hemmets vaggar, dar hon sd val behofdes. Kam-
raterna visste snart inte mycket mer om henne &n
att hon aldrig ”"var med”. N&gon enda gang kun-
de hon vara med i kalkbacken eller pa skridsko-
banan, alltid glad och munter, men aldrig utan ett
’slap” af sma halfsyskon, som hon skulle se efter
och hjalpa.

tian var extralarare i samma lilla stad, dar
hennes far var laroverksadjunkt, och d& de hade
samma amne, kommo de i &tskillig berdring med
hvarandra. Det hande icke sa sallan att den unge
“doktor Bjork” hade arende till sin gamle kollega,
och alltid, ndr han ringde pa, 6ppnades dorren af
den enkla flickan i det stora arbetsforkladet. Sa
en dag bad pappa honom stanna kvar till téet, och
efter den gangen kom han kanske igen nagot of-
tare, an hvad som varit absolut nddvandigt. Till
slut blef han tegast i djupaste hvardagslag en a
tvd ganger i veckan. Sa en dag hinde det, att
han kom, néar far och mor voro borta. Han gjorde
min af att vanda i dorren, men sd var det nagra
papper han ville 1dmna, nadgon hélsning han ville
ha framford, och sd maste han ju stiga inom, och
innan han visste ordet af hade han af sig ofver-
rocken och satt i lugn och ro i den vélbekanta
lilla salssoffan.

Anna satt vid bordet under stora lampan och
stoppade strumpor och de pratade forst om ditt
och datt, men sd sméaningom forde han in samtalet
pd dmnen, som rorde dem sjalfva. Han borjade
beratta om sitt eget ensamma lif, om sina straf-
vanden och forhoppningar, och Anna hérde pa
med klappande hjarta. Hvarfor talade han just till
henne om allt detta? Var det mojligt att han
tankte pad henne, sdsom hon tankt pd honom natt
och dag alltsedan forsta gangen de sutto midt
emot hvarandra vid tebordet? Nej, det var da val
inte mojligt! Hon visste ju, att bade en och an-
nan af stadens forndmsta mammor ville ha honom
till mdg. Hur skulle han da kunna tanka pd en sa
obetydlig liten varelse som henne. Men han fort-
satte att tala pa sitt stilla, lugna satt. Slutligen
reste han sig upp och satte sig bredvid henne vid
bordet och gaf henne den stora frdgan, som
skulle vara afgorande for hela deras lif, och hon
rackte honom sin fasta arbetsharda hand och gaf
honom just det svar han langtade efter att fa. —
Men hon ville forst tala med far och mor. Sa
reste han sig och gick, utan annat afsked an ett
trofast handslag, och hon blef sittande kvar som i
en drom. — Med sirumpstoppningen blef det inte
mycket af den kvallen.

Far och mor, de blefvo glada forstas, de kunde
ju inte annat, men svari var det att mista tosen,
sarskildi tyckte styfmodern att det var tungt att
nu bli ensam om allt arbete, som de forut varit tva
om, och hon yrkade lifligt pd, att det &tminstone
inte skulle bli nagot bréllop af forran till hosten.
Men i den saken var Gustaf Bjork obeveklig. Han
hade fatt ordinarie plats i en grannstad, som han
skulle tilltrada vid nasta lasérs borjan, och han
yrkade absolut pa att de skulle gifta sig, sa snart
terminen var slut, s att de finge ha sommaren till-
sammans och sedan tillsammans ordna det lilla
nya hemmet. Egentliga orsaken var nog, att han
sdg det trotta, anstrangda draget kring sin lilla
flickas 6gon och ville, att hon en gang i sitt lif
skulle fa vara ung och fri en hel lang sommar.

)a, sa blef det till sist efter hans 6nskan och de
hade en héarlig sommar ute i en liten fiskarstuga
vid vastkusten. Hon njoét af allt, af friheten, af
luften, af hafvet, af deras sma segelturer i fiska-
rens lilla bat och mest af allt af att de tva fingo
vara tillsammans och dela allt med hvarandra.

Allt det dar var nu lange, lange sedan. De
hade nu varit gifta i 17 &r och haft det strafsamt
och arbetsamt hvar pa sitt hall. Men alltid hade
de mott allt, bdde motgdng och medgang hand i
hand, delat allt med hvarandra och med gladje
och tacksamhet tagit emot den ena lilla nya fa-
miljemedlemmen efter den andra — de voro nu 8
stycken, lika manga pojkar och flickor. Nu var
den yngsta nara 5 ar, och mamma hade borjat bl
bortskdmd med att f& sofva i ro hela natterna, na-
got, som férut varit en séllsynthet, och att kunna
sitta med vid pappas trefliga laskvallar, som han
anordnade for barnen atminstone en gang i vec-
kan. Hon borjade kdnna sig mera fri, kunde till
och med d& och da vara borta en kvall utan att
kdnna oro for hemmet. Hon bérjade tro, att hon
kommit 6fver den mdédosammaste tiden med bar-
nen.

Nog var det svart att fa pengarna att racka till,
da lonen var liten och familjen sfor, nog hade det
kostat pd, att f& dra in pa det ena efter det an-
dra af saddant, som de ansett nastan oundgangligt
eller &tminstone som en fullt tilliten lyx.  Forr
hade hon kunnat koépa en blomma att pryda upp
hemmet med till hogtiderna, eller ndgot annat
smatt och godf att lysa upp hvardagslagei med.
Nu hade allt sddant mast laggas bort. Men hvad
gjorde det — inte lag lyckan i sddant — nar de
s&go barnskaran rosig och munter kring bordet,
tyckte de det var prydnad nog. Och s& kommo ju
barnen alltemellandt hem fran skogen med na-
got grént och vackert, som prydde och doftade,
det var ju egentligen lika roligt.

Men s& kom det stora varldskriget — och med
det dyr tid afven hos oss. Hur skulle det nu ga?
Hon lag vaken om natterna och angslades for hur
de skulle kunna reda sig nu, d& det alltjamt forut
varit sd knappt. Hvad skulle de kunna ytterligare
dra in p&, da de redan forut lefde s& mycket enk-
lare &n alla andra i deras stéllning.

Allt detta saft hon nu och tankte pa, under det
nélen gick upp och ned allt ifrigare i det arbete
hon holl pd med. Hon visste ju hvar hon skulle
sOka hjalpen mot all nod, bade andlig och lekam-
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Karl Nordstrom 60 ar.

DETTA AR ENDAST NAGRA HELT FA RA-
der till portrattet hdr ofvan. En utforlig karak-
taristik af den nu 60-arige konstnaren fanns i
Idun redan den 31 mars 1904, skrifven af en af
vara sakkunnigaste forfattare pd omradet, nam-
ligen Georg Nordensvan.

annerna af Karl Nordstréms fasta, stranga konst
kunna med tilfredssfallelse bekrafta att konst-
naren fortfarande &ar sina ideal trogen och att
hans arbetsresultat vittna om ett fortfarande for-
djupande och framattrangande. Bohusléans karga
kusfnatur och Stockholms utkanter &ro hans
hufvudsakliga motiv-vérldar hittills.  Mahanda
kommer hans sokande ande att eréfra annu an-
dra omraden eller ge ny belysning &t de redan
vunna. Hur som hélsf ar han i sin slutenhet och
sitt allvar en af vara intressantaste konstnarsper-
sonlighefer, hvars ryggraka svenskhet vi ha alla
skal att vara stolta ofver.
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lig, men i kvall var det, som om himmelen varit
stangd for henne. Hon tyckte, att hon inte or-
kade langre — krafter och mod voro slut, hon
som alltid brukade vara frimodig och se lifvei
ljust, holl nu pad att alldeles sjunka ihop i miss-
mod.

Till rdga pd allt hade hon borjat forsta, att hon
hade att vénta en ny liten varldsmedborgare
fram pa& varen. Hur skulle det gd?  Hur skulle
hennes krafter récka till och hur skulle deras me-
del racka till for nya stora utgifter? — Och sa
blef det ju nytt nattvak och nya mddor af alla
slag. Mot hennes vilja borjade tararna droppa
och droppa ned pé arbetet, som sjunkit ner i hen-
nes kna — hon formadde inte langre hélla dem
tillbaka.

D& oOppnades dorren fran hennes mans rum,
hon horde honom komma, men lyfte inte pa huf-
vudet, hon ville ¢j att han skulle se, att hon grét,
men han kom bakifran tyst pd f& och lade sina
mjuka hénder ofver hennes dgon. Hon tog dem
i sina, kysste dem gadng pa géng, men vagade inte
se upp. Men han hade i alla fall redan markt,
att hon grat. Han drog henne med sig till den lilla
soffan i hornet och slog armen om henne, och sa
tatt i hans famn med hufvudet mot hans brost,
beka&nde hon alltsammans, sin oro, sin bedrofvel-
se, alla sina daraktiga misstrostande tankar. Han
horde pa henne och lat henne tala ut. S& bérjade
han att fala, karlekfulla,tréstande ord. ”Minns du
— minns du, den géngen och den, da vi voro i
néd och blefvo s& underbart hulpna. Minns du,
nar vi skulle igenom det och det, som syntes oss
omdjligt att komma ofver — huru vi just i ratta
stunden fingo den hjalp vi behéfde, sa att det som
pa forhand syntes oss s& svart, efterat blott blef
0ss annu en ny anledning till tacksamhet. Tror d
inte, att Gud kan hjalpa &fven nu? Tror du hans
makt har blifvit mindre? Och det lilla barnet, som
vi vanta — tror du inte att Gud kan forsorja det
ocks&? Ha vi inte alltid kommit 6fverens om, att
hvart nytt barn fort med sig ny valsignelse till
hemmet? Kanske just denna lilla, som kommer
i en s sarskildt bekymmersam tid, skall medféra
en sarskildt stor vélsignelse!”

Medan han talade, kom en stor frid &fver hen-
ne, hon kande sig lyftad upp ofver dagens sma
bekymmer, kdnde sig buren och starkt af en of-
vernaturlig kraft.

Fran den dagen vantade hon pa barnets an-
komst som pa en hogtid. Nog kom oron Gfver
henne ibland, men den fick aldrig mer makt 6fver
henne, det fanns starkare makter inom henne,
som drefvo den pa flykten.

Barnen blefvo smaningom invigda i hemlighe-
ten, afven de sma fingo veta hvad som vantades.
De motfogo nyheten med glad undran, under det
att de aldre fordubblade sina Omhetsbetygelser
mot mamma och taflade om att f& gora henne alla
sma fjanster de kunde.

S& kom antligen den vantade dagen. Barnen
kande det tungt att gd till skolan utan mammas
morgonkyss och frukosten ats under tryckande
tystnad. Men nar de kommo hem p& middagen
var lille bror redan kommen, och de fingo g in
pa ta, tvd och tva i sender och se pa honom, dar
han 1ag s& skar och mjuk i sin hvita badd.

Forst andra dagen orkade mamma se dem alla
omkring sig pad en gang, da drogs rullgardinen
upp, och solen sken in pa hela skaran. Na&r hon
dd 1ag dar och s&g pa alla de strdlande Ggonen
omkring sig, tyckte hon, att hon var den rikaste
och lyckligaste af alla kvinnor i vérlden.

Och dagarna gingo, och snarf var hon inne i
arbeisselen igen, allt gick som forr, det "graa
hvardagslifvei” borjade pd nytt, men for henne
blef det aldrig gratt — innerst inne sjong hon
alltid en lofsang till det stora underbara lifvet
och till lifveis Herre. Och for den, som lart sig
sjunga den lofsdngen, finns “det grd” alls inte
till, lofsdngen sprider sol ofver alltsammans.

MARIA DANELL,



Skraitmasken.
Af RICHARD VALLNER.

(Forts, 0. slut.]

A FOLL DET HONOM IN, ATT

han skulle gora en mspektlon at

sin egendom, och i tatnande

morkret begat han sig pa vand-

ring rundt &gorna. Det blet en lang
och besvarlig promenad 6fver &krar och di-
ken i den bistra vinterkvéllen, men hans ih&r-
dighet dfvervann alla hinder, och han gaf inte
tappt, torran ronden var fullbordad.

Da han aterkom till garden var klockan
tio och tjanarna hade gatt till sangs, men i
koket stod" kvallsvarden dukad at honom.
Han at ett par skedar grét och drack ett glas
mjolk, darpa gick han upp och lade sig.

Trots den fysiska trottheten hade han svart
att somna, och da han &ndtligen etter att
lange ha Iegat och vridit sig lyckades falla i
dvala, stordes denna af obehagliga drom-
mar. Vid tvatiden vaknade han, och efter
fafanga forsok att somna pa nytt sfeg han
upp, tande lampan och kladde sig. Darpa
oppnade han kassaskapet, fog upp sina pen-
gar och tade fram dem pa bordet. Och
denna gang nojde han sig inte med att sum-
mera ihop de & rullarna och buntarna an-
gifnd beloppen, utan han l6ste upp alla
rullar och buntar, lade ihop pengarna i en
stor hég och raknade s& hela summan. Se-
dan han pa detta satt konstaterat, att be-
loppet alltjamt stamde pa oret, fordelade
han anyo pengarna i rullar och buntar och
lade dem tillbaka i kassaskapet. Darpa gick
han fill fonstret, rullade upp gardinen och
blickade ut i natten.

Darborta 1ag Nergarden sa tyst och stilla,
som om ingenting oroande eller sorgllgt
rymdes inom dess grindar. Utan att akta pa
kylan 6ppnade Sven Persson fonstret,
strackte ut hufvudet och lyssnade, som om
han vantat att fA hora ndgot budskap dar-
bortlfran Och det forefoll honom, som om
nagon hemlighetsfull kraft hade utgatt fran
garden darute i morkret och strommade of-
ver till honom sjélf och hans gard och fjatt-
rade dem med osynliga band.

Ja, det var detta han kant, allt sedan Lars
Nilsson flyttade dit. Anda till den tiden hade
han lefvat i lugn och frid, skott sina affarer,
skaffat sig en skuldfri gard och samlat pen-
gar i sitt kassaskap, allt hade gatt ho-
nom val i hander, och han hade mot-
sett en lycklig élderdom; men sedan den dér
nye bonden kommit till socknen, hade allt for-
andrats, och hans frid och gladje voro slut.
Dar sprang den enfaldige karlen och pas-
sade upp p& gud och hela varlden i stallet
for att skota sina affarer — och sa gick det
som det gick — galet forstas... Hvad ha<- ~
han, Sven Persson, med det att gora’) Hade
han kanske stulit nagot ifran karlen? Nej,
inte ett ore, inte s& mycket som ett ragax
hade han tagit fran honom. Och lika litet
hade han stulit fran nagon annan. Att skéta
sig och lata andra skota sitt, det hade varit
hans taktik. Som en fattig dranngJke hade
han borjat och arbetat sig upp steg for steg.
Hur hade han inte fatt ligga i och anstranga
sig, hur hade han inte strafvat och slitit pa
alla mojliga satt... Forstas, man om sitt hade
han varit, och nan hjartnupenhet hade han
aldrig haft kanning af, den som inte sett upp
i affarer, han hade fatt se upp med pungen.
Men Iagen hade han héllit, aldrig hade na-
gon kunnat saga, att han handlat mot dess
bud. Och sa kommer denna enfaldiga
manniska, denne odugling och anklagar ho-
nom for att han inte hjalper honom, for att
han inte lanar ut sina pengar at honom att
reparera hans trassliga affarer med... Lana

pengar at en san dar stackarei
kunde han kasta dem for svinen.
Det var forstas sant, att Lars Nilsson al-
drig direkt bedt att fa lana af honom eller
anklagaf honom, men Sven Persson ha-
de nog forstatt meningen i alla fall. Och
det var just det, som nastan var det obehag-
ligaste i saken; om karlen bara en enda gang
hade sjungit ut med hvad han ville eller tank-
te, sa kunde man ha gett klart besked igen
och varit kvitt saken, men nu bara gick han
dar och teg och sdg ynklig och forebraende
ut, precis som om han menat, att Sven Pers-
son hade nagon skuld i hans olycka och var
skyldig, att hjdlpa honom... Naturligtvis, det
var sa han menade: forst springa som en
fjani och gora sig af med allt, hvad han &g-
de, och sen fordra, att andra skulle krafsa
kastanjerna ur elden at honom... Och om
man nu inte ville det, s& var man en usling,
en fordémd, som skulle komma till helvetet.
Det var hvad han menade, att man var, det
kunde man nog lasa i hans dgon, fast han in-
genting sa... Sadant skulle man behofva tala af
en san dar elandig stackare, som inte dugde
till att reda sig sjélf, och det fast man visste,
att man var en hederlig karl. Det var inte na-
turligt, det var nagot konstigt, forhaxadt i sa-
ken. Redan fran forsta stund den déar bonden
kommit till socknen hade han ként en besyn-
nerlig oro i kroppen, och sedan hade det blif-
vit varre och varre. Inte en lugn stund hade
han haft och inget néje hade han léngre af na-
gonting, hvarken af sin gard eller sina pengar,
och snart kunde han hvarken ata eller sofva.
Hela hans lif var forstordt, allt hvad han
stréfvat och slitit var till ingen nytta, och detta
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Efraim Rosenius 60 Aar.

EFRAIM ROSENIUS' VACKRA, INTELLIGENTA
profil tillhér det Stockholm, som synes. | gatu-
vimlet moter man honom ofta, mediterande och
iakttagande som den fine observatdr han ar, och
?a teaterpremiérerna saknas han sallan. =~ Som

rfattare &r han i frdmsta rummet journalist och
en arligt frisinnad sddan. Hans sedan 20 &r ut-
gifna korrespondenser Fran Birger )arls_stad
hvilka ga landet rundt, ha verksamt bidragit att
stalla almanheten ute i bygderna i kontakt med
det politiska, litterdra och konstnarliga lifvet i
hufvudstaden.  Men &fven som skonlitterér for-
fattare boér han ihdgkommas; hans slockholms-
skildringar och skargardsskisser, hvilka da och
da glimma fram i ti nlngsspalterna roja alla sin
forfattares varma hjarta, artistiska kynne samt
fina iakttagelseférmaga och lida blott af ett fel:
de komma for séllan.
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for den dar bondens skull, som han inget ondt
gjort eller hade nagot otaldt alls med.

En allt haftigare vrede intog Sven Persson
ju mer han tankte pa detta, hur han hade an-
strédngt sig for att komma sig upp, och hur
hans gladje, nar han till sist kommit sa langt,
att han kunde borja tanka pa att njuta fruk-
terna af sina modor, tagits ifran honom af
den elandige grannen. Han tinkte pa sina
tiotusen kronor, de skona penningbuntarna
och rullarna, som lago sa ordentligt sortera-
de darinne i sina fack, och han tankte pa sin
gard, den préktiga egendomen kring hvars
bordiga agor han i kvall med sa mycket be-
svar gjort en rond. Och detta allt hade nu
blifvit vérdeltst, aldrig mer skulle han kunna
njuta déaraf, sedan oron kommit i hans sjéli

Han strackte anyo ut sitt hufvud och blic-
kade bort mot Nergarden och ater kande
han, hur den hemlighetsfulla kraften strom-
made ut fran den tysta sofvande garden och
genom nattens morker gled ofver till honom
sjalf och hans gard och fangslade dem med
osynliga band. Och en vrede utan gréns
fyllde hans varelse.  Detta var forhaxadt,
forbannadt. Aldrig mer skulle han fa nagon
frid i sin sjal, aldrig mer skulle han ha gladje
eller noje af nagonting i vérlden, s& lange
Lars Nilsson fanns i lifvet. De b&da kunde
inte lefva pd samma gang — endera af dem
maste bort.

Hastigt ryckte han till sig bossan, som han
brukade skjuta rafvar och krakor med och
som alltid hangde laddad pa vaggen, och
utan att ta pa sig mossa eller ofverrock
skyndade han ut. Det var en vacker, stjarn-
klar natt, i det bleknande manljuset skimrade
snotacket pa akrarna som tusentals diamant-
stjarnor, och i Oster steg en brandréd strimma
ofver himlaranden.

Sven Persson gick med snhabba sfeg och
blicken stadigt fast pd Nergarden, som
stilla och fridfullt tycktes ligga och drém-
ma i dunklet mellan l6nnarnas och askarnas
aflofvade kronor. D& han tradde in pa
gardsplanen, stod &nnu sladen, pa hvilken
Lars Nilsson suttit hopsjunken vid hans be-
sok pa aftonen, kvar utanfor vagnslidret, och
asynen haraf kom honom att erinra sig det
sorgsna, lidande uttrycket i Lars Nilssons an-
sikte, men detta minne hade ingen annan in-
verkan &n att mojligen ytterligare paskynda
hans steg. | denna stund fanns ingen annan
tanke i hans hjarna &n att handla, befria sig
fran den eld, som brande i hans sjal. Med
eft par sprang var han uppe pa forsfugubron,
Oppnade dorren och tradde in i hvardags-
kammaren, dar han visste, att Lars Nilsson
under den senaste tiden sof ensam for att
inte oroa den sjuka hustrun, da han steg upp
till sitt arbete om rnornarna.

Ja, déarborta 1ag han med ena armen under
hufvudet och ansiktet vandt ut mot rummet.
Ett svagt mansken foll in genom fonstret och
lyste pa hans insjunkna kinder. Sven Persson
siktade och skot hastigt och sakert.

Da husets folk, vackt af knallen, for-
skréckt kom tillskyndande, stod han stodd
mot den rykande bdssan och betraktade Lars
Nilsson, hvars bleka drag annu i ddden
tycktes omsvafvas af ett mildf melankoliskt
skimmer, och pa fragor, hvad som handf,
svarade han ej, men det ryckte underligt i
hans ansikte, och pl6tsligt sago de omkring-
stéende honom géra en héftig, smartsam
grimas, och tararna strommade ur hans dgon...

Sven Person afled i fangelset, innan hans
strafftid gatt till anda. Det beréattas, att han
var en fridsam fange, som taligt och under-
I gifvet fogade sig efter reglementets foreskrif-
ter och alltid bar ett allvarligt och sorgset ut-
tryck i sina drag. Sin férmdgenhet hade han
ofverlamnai till Lars Nilssons &nka och barn.



Filip Tammelin.

REVISOR TAMMELIN, AMBETSMANNEN, VAR
icke s& myckel kiand for varlden af det enkla
skalet, att uppgiften att granska siffror i kammar-
ratten ar en foga observerad syssla, ehuru vik-
tig nog andd. Men skalden Filip Tammelin, den
flitige besjungaren af vara fosterlandska minnen,
tillfallighetspoeten  och  pristagaren i Svenska
akademien, var daremot vida bekant. Han produ-
cerade flitigt, darom bara fyra utgifna diktsam-
lingar vittne, och han ertfrade 1872 Svenska
akademiens andra pris for en sang ofver Fran-
zén. Han var en blid skaldenatur, den nu bort-
gdngne barden med det lifliga lynnet och det
originella upptradandet; till de stora sadngarne
hérde han icke, men hans poesidlskande natur
manade honom att kvada bade hogstamdt och
innerligt, och nar sdngmon var honom som hul-
dast, afven med akta och djupa toner.

Ett svenskt konstnarligt
arbete om Belgiens
konstskatter.

BLAND DET MYCKNA N ED-

sldende vi har hemma fatt att re-

flektera oOfver, i samband med

varldskriget, synes mig den for-

bluffande liknojdheten for konst-
skatters forodelse utgdra ett sérskildt led-
samt kapitel. N&ar vid vérldsklenodens,
Reims- katedralens forsta bombardemang,
en af vadra mest kanda konstkritici och
konstalskare finner intet angelagnare vara
an att ila till skrifbordet och gora advokatyr
for saken, hvilket méjligen ansiaE nagon |
sitt yrkes intressen forhardad och granadi
strateg, da fragar man sig inte utan oro hur
det star till. Och ett faktum &r, att under in-t
samlingen for de olyckliga i Belglen saval
Iduns insamling som den allménna, fl6to de
ojdmforligt flesta bidragen och kommo de
nsest rorande och varmhjdrtade inldaggen
visst inte fran vara rikaste, mest beresta och
mest fborde man formoda) bildningsinires-
serade klasser, utan ratt och slatt fran sma-
folk, af hvilka manga aldrig sett och njutit

af en vackrare byggning an det egna hem-" *om att: sa var det.

met,

annan altartafla  an sockenkyrkans. — For
dessa modesta gifvare var gafvan en natur-
lig gard af mansklig samhorighetskansla —
och battre kan icke skankas.  Men i brist
darpa, i brist pa hjarta, helt simpelt — hvar
funnos da de, som atminstone borde kunnat
kénna samhorlghet med varldskulturen; hvar
funnos de, som nu fatt tillfalle infria sin tack-
samhetsskuld till seklernas arf i ett litet hém
af det Europa de befarit och besett, genom
att uti nodens stund bista det folk, som va-
rit arfvets vardare och ur hvars rika gemyt
de beundransvdrda konstskatterna spirat
upp? Denna stora och civiliserade kategori
af svenskar hordes sa godt som icke af.
Har syntes vara frdga om en idealitet, som
de alls icke forstodo.

Jag har grubblat 6fver det ofrankomliga
faktum och sokt undga att falla oréattvisa
domar. Jag har frdgat mig, om inte orsaken
till den séllsamma oberdrdheten ligger dari,
att vi sjalfva aro sa ytterst fattiga pa skon-
het, formad af ménniskohand. Om t. ex.
Stockholm  bombarderades och forstordes,
hur manga af byggnaderna skulle vi kunna
begrata sdsom verkligt, absolut oerséttliga
genom sina minnens helgd eller sina linjers
fullindade adel? Infér hvilka ruinhogar
skulle vi alla ofrankomligt nodgas stanna
med tarar af harm och smarta, eller — for de
mera temperamentsfulla — med handerna
knutna i fortviflad vrede?... Ja, man kan fraga.
Alla &aga vi val en stad ett hoérn, ett hus,
som vi sarskildt dlska. Men i de OJamfor-
ligt flesta fall, ar det da frdga endast om
privata affektlonsvarden icke om den ljufva
stoltheten och lyckan i att vara meddelégare
till nationella klenoder, hvilka hela vérlden
betrakta med beundrande blickar.  Skulle
olyckan drabba vart Stockholm, finge vi
trosta oss med att var vackra och plttoreska
natur ha vi anda kvar, och den synes i det
hela vara det enda svensken bryr sig riktigt
om. Det ar den, som utlanningarna prisa,
nar man intervjuar dem i deras rum pa
Grand Hotel — och darmed kan var sjél
raddas fran tvanget att kanna sig berord af
de dyrbarheters 6de ute i den stora frdm-
mande varlden, hvilka icke uthardade be-
skjutning fran morsare...

Som en maning att forsoka vakna ur en
slik folklig lindebarnssémn kunna vi halsa
ett alltigenom artistiskt, af nobel kénsla ge-
nomandadt verk, hilket nyligen blifvit syn-
ligt i var svenska bokhandel: Flandrisk
konst i fred och ofred, bilder fran
Belgien af lvar Callmander. Det in-
nebdr intet politiskt oppositionsskri, detta
verk, diskret i tonen och utan agressivitet.
Men det &r valtaligt nog i sin enda enkla
egenskap af uttryck for en konstk&dnnande
och konsfforfaren manniskas djupa_karlek,
tacksamhef, oro och sorg. Det for vara tan-
kar till deras tankar, som ha ndarmare &n
vi, trots allt, att begréta ofreden och all dess
vandalism; det forsatter oss med en intim
kédnnedoms hela suggestiva makt in i en
skonhetsvarld, byggd af genialitet och talig
flit fran generation till generation, och ur
hvilken vi veta att forskning och drom nu
drifvifs — delvis for alltid. Vi behdfde en
sadan bok, och jag vagar tanka, att nagra af
oss skulle blygts, om tiden fatt g bort, utan
att i vart Sverige presterats en dylik ansats.

Forfattaren, hvilken dessutom sjalf gjort
saval det smakfulla omslaget till boken som
dess kapitelvinjelter, har sammanfort ett af-
sevardt antal bilder fran Antwerpen, Briigge,
Mecheln, Gent, Brissel, Lowen och Ypern.
Ett fatal af fotograflereproduktlonerna visa
forodelsens styggelse; flertalet vittna blott
Det ar gatuperspektiv,

manga sakert aldrig beundrat nagonT <“interiorer, taflor och skulpturer, i allt 6fver

etthundra illustrationer. Texten ar till stor-
sta del forklarande och belysande, valdo-
kumenterad och pa angenamaste satt popu-
lar.  Utan att han nagonsin blir ledsamt
hogtidlig, kdnner man dock hur innerligt for-
fattaren gripits af sin uppgift. ~ Ofta hojer
sig hans stil till stor malerisk kraft. Men han
glommer ej heller det manskliga for det es-
tetiska. Da och dd maoter man reflexioner,
som tala hans hjartas sprak. Sa efter den
uimarkta skildringen af Rubens' kanske
storsta verk, ”Lansstften” i Antwerpens mu-
seum (bild 27) dar den romerska krigsknek-
ten, en skrackinjagande gestalt, valdsamt
stéter sitt vapen i den korsfastes sida, me-
dan de kringstdende forfasade vinda sig
bort och endast Maria Magdalena afvarjan-
de stracker sina svaga hander mot den rae
krigaren:

“Valdet”, skrifver lIvar Callmander, "ba-
rande hand pa vart karaste, krankande de
heligaste kénslor, ar icke det en sinnebild af
hvad just nu skett och sker i Rubens' land?
Vi stracka afvarjande vara hander, det blir
endast en tom gest, valdet sker och vi makta
gj hindra... Och dock kunna val vi, otros-
manniskor, knappast sétta 0ss in i kanslorna
hos de belglska bygdernas naivt fromma be-
folkning, da den ser sina vordnadsvarda
gamla tempel nedbrénda eller anvénda som
magasin och sofsalar for fiendens soldater.
Vapen i hogar kring altaret, strumpor till
torkning pa dess helgade Ijusstakar' . Se
Sven Hedins krigsbok och die Woche!”

Nej, som sagdt, forsta vi val detta helt?
Rotar inte verkligen var kyliga likngjdhet,
som vackt frdmlingars undran, i bristande
inre erfarenheter?  Det ar en ursékt, men
icke ett frikdnnande. Sa& mycket hjartligare
bor i hvarje fall arkitekt Callmanders bok
halsas valkommen. Den &r led i en strafvan,
som borde kunna ena oss alla: att soka
blicka ut ofver de egna snafva granserna
och lara oss tinka, kanna, fatta ocksa
allmankuliurelli. Vi ha ingen anledning att
h&r bondblygt draga oss tillbaka i missfor-
stadd nationell afskildhet. Ocksa vi ha lof,
ja, plikt mot oss sjalfva, att betrakta all-
varldens  konstnarliga civilisation som var
egendom och att rysa for 6fvergrepp emot
den.  Ingen politisk askadning borde fa
skymma bort en sa legitim kansla.

MARIKA STJERNSTEDT.

UNGDOM.

HVAD AGER MANNISKAN MER AN ETT
att svartsjukt varda och varna?

Att vara ung med blodet hett

och gléd i hjarta och hjarna.

Att vara ung och pa varldens is
som varsol varmande skina —
att vara ung ar vart paradis,
ati vara gammal ar pina.

Ty ungdom flyr oss, och trétt och tung
blir mannens vandring mot béren.

Det ar val lyckan att d6 som ung

i glans af solen och varen...

Déarnéast ar lyckan att gammal fodas.
Den som i vaggan fatt sjal af is,
skall aldrig se, hur hans ar forodas.
Han lefver lycklig pd eget vis.

Men vi, som kanna vart blod bli kallt
och hata &ren, som trycka,
vi lefva rikt och vi profva allt
och fanga litet af lycka.
GIDEON MOLIN.



GULD-CACAO

ividsraende forpackning
saljes ofcerallt
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1
Drottninggatan 4,

utfardar resekreditiv, betalbara pa de flesta europeiska och
utomeuropeiska bankplatser, ombesorjer telegrafremissor

till in- och utlandet.
Fondafdelning.  Notariatafdelning.  Kassafack.
Eorsok Fort och latt

uppnas ett glansande resul-
tat om man putsar kokskarl,
massingsluckor m. m. med |

Gahns |
J°

Stekt grot

af SVALOFS
snabbkokande

Splendid

i flaskor a 25 och 50 ore.

RECEPT:
Marinérad svinkarré (f. 6

KOKSALMANACK

pers. 1ty2 kg. karré med ben, 2

i tsk. salt (10 gr.), ty2 tsk. hvnpeppar

. R_e_dlgerad af 1 flaska roédvin, 3 msk. smor (60
Elisabeth Ostman-Sundstrand. gr).

Innch. af Elisabeth 6stmans Husmo-
derskurs i Stockholm.

FORSLAG TILL MATORDNING EOR

VECKAN 25—31 JUjul 1915.
SONDAG. Frukost: Smorgasbord ;
strommings-a-la-daube  med skarpsas
och farsk potatis; mjolk; kaffe eller
te med hafrekdx. 'Middag: Ma-
rinerad svinkarré med brynt potatis;
kokt blomkal med smalt™ eller rordt
smor; bar med grédddskum och ma-
kroner.

MANDAG. Frukost: Smorgasbord ;
hafregrynsgrot med mjolk; _ stekt,
farsk~ stromming med tomatsas och
potatis; mjolk; kaffe eller te. Mid-
dag: Kalops med potatis; surmjolk.

TISDAG. Fiukost: Smorgasbord
kall svinkarré (rester fran sonda?)
med svensk potatissalad; mjolk; kaf
eller te. Middag: Spenatsoppa;
stufvade abborrar med potatis.
ONSDAG. Frukost:__Smérgasbord ;
hafregrynsgrot med mjolk; splcken
sill med gréadde, gréaslok och potatis;
kaffe eller te. Middag (vegetarisk):
risrand med tomatsas, farska morotter
och harricotsverts ; rabarberpaj med
vispad gréadde.

ORSDAG. Frukost: Smorgésbord ;
brackt, rokt sidflask med potatis
och aggrora; mjolk; kaffe éller te.
I\/Iliddag: Kottsoppa; plattar med
sylt.
yFREDAG Frukost: Smorgasbord
hafregrynsgrét med mjolk; agg; kaffe
eller te. Middag: Dillkott pa far;
smultron med mjolk.

Beredning: Karrén befrias fran
det mesta fettet, ingnides med en
blandning af saltet och pepparn och
lagges i ett djupt fat. Rodvinet spa-

des pd, och “karrén far ligga, dari
omkr. 12 tim., hvarunder den viandes
négra ganger Smoret brynes i en

langpanna, karrén lagges i. med kott-
sidan upp och brynes i het ugn,
under det den_ 0Oses flltlﬁt Den SE -
des med marinaden och far steka
tills den ar mor, eller omkr. 1ty2
tim. Karrén skéres och upﬁlagges
a benet, sa att den ser
ges npp pa varmt fat och garneras
persilja eller salad. Serveras
med afredd sas, tillsatt med gradde
samt med brynt potatis och vinbérs-
gelé eller syltade ronnbar.

Kokt blomkal f. 6 pers.
2 medelstora blomkalshufvuden (1
kg.), 1lwu lit .vatten, 2 tsk. salt
(10 gr.), 40 gr. smalt smor ell. 3
del. hollandalse

Beredning: Blomkalshufvudena
skola vara hvita och fasta. De grona
bladen aftagas, och det nedersta .af
kalstocken skares bort. Kalen skoljes
val och far ligga i attikblandadt vat-
ten, tillsatt med 2 msk. hvetemjol
1tim. Den skoljes &nyo, pasattes, med
blomman nedat, i kokande, . saltadt
vatten och far koka 15—20 min., eller
tills den &ar natt och jamnt mJuk
hvilket profvas med en vispkvist
Blomkalen lagges upp med hélslef pa
varmt fat, smoret eller sdsen halles

, formen.

LORDAG. Frukost: Smgrgasbord ;
stekt brackkorf med potatis; mjolk;
kaffe eller te. Middag: _ Sillbullar
(kottet rester fran torsdag) med ko-
rintsds och potatis; filbunke med
pepparkakor.

ofver, joch kalen serveras, mycket
varm som gronratt eller till stekt
kott, salt oxbringa eller hamburger-
brmga Blomkal anvandes afven som
garnityr omkr. koétt tillsammans med
andra” grénsaker. Blomkal blir hvi-

Stockholm.
Regeringsg. 32.
Detalj & Engros.

Damernas paradis.

Ar Skandinaviens storsta firma for Sidenvaror,

Sammet, Spetsar, Band, Ylle- och Bomullstyger,
Damunderklader, finare Tricotage, Handskar,

P. D-Korsetter, Damkonfektion, alla slag.
Landets storsta detalj-Damskradderi.
LYxbestallningsafd. 2 fr. upp. Popularafd. 1 fr.
Profver & kostnadsférslag franco.

Priserna erkandt lagre &n i utlandets Sidenhus.

tare, om den kokas i halften mjolk
och halften vatten.
. Bar med graddskum (f. 6
Pers) gb .stora, vackra hallon el-
er jordgubbar, socker, efler smak, ty2
lit. " extra tJock gradde.
Berednm(? Béaren, som bdra
vara nyplockade, passeras genom har-
sikt. ‘Socker efter smak tillsattes.
Gradden vispas upﬂ till hardt skum
och nedrores forsiktigt i fruktpurén.
Massan upplagges hogt i kompott-
skal och serveras genast med man-
delspadn, maréanger ~ eller makroner.

Svensk potatissalad (f. 6
pers.). ty* lit. sm& potatisar, 1 msk.
smor (20 gr.), 2 msk. mjol (20 ar.),
3—4 del. tunn gradde 2 msk. attika,
ty2 tsk. salt, 1 tsk. socker, litet
cayenne, 1—2 msk. kapris, ty2 msk.
finhackad korfvel eller krasse.

Beredning: Potatisen skoljes,
borstas val ren och kokas med ska-
len pa i saltadt vatten; skalas och
far kallna, hvarefter den skares
i tunna, jamna skifvor, hvilka lag-
gas i en ‘saladskdl. — Potatisen kan
afven skaras i tarningar. — Smor (och
mjol frasag 2 min., gradden spades
pa, och sasen far 'koka 5 min. Sa-
sen afsmakas med attika och kryddor
och halles 6fver potatisskifvorna,
hvilka blandas forsiktigt med sasen.
Saladen far kallna, garneras med
kaprisen och korfveln  eller krasse.
Serveras till stekt, kallt kott samt
till korf.

Ra bar b er pad pers.).
ddeg: 2ty2 del. mJoIk (125 ar.),
1 msk. socker (15 gr.), 125 gr. smor,
3—4 msk. kallt vatten.

Till fyllning: 6 vackra rabar-
berstjalkar (omkr. 9 hg.), 3 del. stro-
socker, 2—3 msk. vatten.

Till formen: ty2 msk. smér (10
ar.).

Iéerednm% MJoIet och sockret
.siktas i en spilkum, smoret, som bor
vara fast, fordelas i flockar i mjolet
och inarbetas med fingerspetsarna,
tills blandningen ar jamn i fargen
och utan klimpar. D4 tillsattes vatt-
net, och blan mngen arbetas hastigt
med trasked till *amn deg, som
far std pa kallt stale omkr. 1tim.
Rabarbern skéljes, torkas, skalas tunt
och skéares i 3 cm. Ianga bitar. En
pajform smorjes med smor,
stalles ett pajror eller i brist daraf
en upp och nedvand, smord kaffe-
kopp. Rabarbern ﬂackas daromkring,
hvarftals med sockret, si att formen
blir ragad, hvarefter vattnet till-
sattes. Degen utkaflas till 1 cm.
tjocklek, och daraf utskares ett lock,
som bor vara nagot storre &n formen.

g]formens kant penslas med vatten

klades med en remsa af degen,
som fasttryckes pd inre sidan laf
Degremsan penslas med vat-
locket “palagges och fasttryckes

i midten

ten

pd samma satt som remsan. Degen
afputsas med en hvass knif, och
kanten naggas med knifspetsen. Paj-

locket garneras, om s& onskas, med
resten af degen utskuren i form af
blommor och blad eller hjartan och
penslas darpa med vatten eller upp-
vispadt &gg. Pajen graddas i varm
u?n (omkr. 240°) ‘omkr. 40 min., eller
tills rabarbern ar mjuk, hvilket prof-
vas med en vispkvist. Serveras varm
med vispad gradde eller vaniljsas.
Kottsoplpa (f. 6 pers.). 1ty
ref- margpipa, 2ty2 lit.
vatten 1 msk. salt (15 gr.), 2 morét-
ter, 1 liten palsternacka, t¥ Kalrot,
1 liten purjolék, 2 msk. inhackad

persilja.

Beredning: Kottet torkas med
en duk, urvriden i kallt vatten, och
hugges i fyra stycken. Det séttes
pa 1 kallt “vatten, far hastigt koka
upp och skummas val. Saltet och
de ansade rotsakerna léaggas i, och
soppan far koka med tatt slutet
lock 3—4 tim., eller tills kottet

Nar rotsakerna och
purjoléken &aro mjuka, tagas de upp,
skdras med legymknif i vackra bitar
och laggas i soppskalen. Soppan si-
lag och fettet skummas vél af. Den
slas tillbaka i Kitteln, persiljan lag-
ges i, soppan far koka upp, afsmakas
med salt och peppar samt halles
upp i soppskalen. Kottet serveras
sarskildt med pepparrotssas eller ock-
s& i soppan, skuret i sma bitar.

Sillbullar (f. 6 p
stor salt sill, ty* lit. potatis, 2 hg.
kokt eller stekt kott, 1 tsk. potatis-
mjol (5 gr.), 1 del. gradde eller mjolk,

ar riktigt mort.

ers,.). 1ty2

ty2 tsk. hvitpeppar, 4 msk. stotta
skorpor.

Till stekning: 1 hg. smor eller
fin flottyr.

Beredning: Slllen flas, tages ur,

skoljes val, flakes, ggbenet skares
bort, och filéerna aggas i vatten
kvillen innan de skola anvandas. De

klappas- in i en fiskhandduk eller i
hvitt papper, befrias fran alla smaben
och hackas, fint. Potatisen kokas,
far kallna, skalas och hackas. Kottet
hackas fint och blandas med sillen,

potatisen, ';:)otatlsmjolet gradden och
Be pparn. arsen arbetas, tills den
lir jamn och smidig, och formas

med tva skedar till sma runda bullar,
hvilka tillplattas nagot och vandas
i stotta skorpor. De stekas gulbruna
i smoret eller flottyren och serveras
med korintsas.

481

Varldsberémda.

SINGER E:0

SYMASKINS AKTIEBOLAG

FiUaler
pa alla stérre platser.
Obs. T
onmioLMH Mfﬂ VARUMARKET
F Iytar}gremelt:;lll'leFS kram Svenska

,Profva den och Ni anvénder aldrig
nagon annan. Fas ofverall.

Fabrikanter: Dorch, Bécksin & G:os A-B.
GOTEBORG.

Sal‘d | NEr i finaste

Olivolja och Tomatsas

" " o
Viti blodIbvist ocb svag- for Smorgasbordet.
betgor Apoteket VVasens jarnpreparat
“Ferrol* storsta verkan. Starkt ap- MER OCH MER °
titgifvande okar det hastigt kropps- ofvertygas den arade allmanheten om
X o i att Yvy-Tvalen ar
vikten. Pa alla apotek till 2 kr. fl. den fornamsta hland tvalar.
c?/Tvalen séljes 1 varje valsorte-
parfym- och. herrekiperingsaffar
fq_r 50 Ore pr st.
Osterlin & Ulrikssons Kem.-Tekn.
. Fabrik, Ystad. -

| en punkt aro alla husméodrar eniga:

SKULTUNA
KOKKARL & MALMO
leB» aro bastl & BEST

FORORD -AKARE

o/oVid allman sVagh”t,
ncr\Vosi tvt, bveranstrang-
ning ocb sdmnldshet.

A. B. PHARMACIA, stockholm
Kontrollant: PROFESSOR A.VESTERBERG.

Fornamsta vita stangtval ar

Barnan

OBS. Bjornstampeln!

Nordisk Fami!jebok

Vérldshistoria, Strind
m. till 5a kr. pr
NORDISKA BOKAGENTUREN,

Stockholm 1.

Akta Balsamiska

STOCKHOLMS

HANDELSBANK

ergs Skrlfter
manad.

gens s aAseptintval

| otterna

Stockholms Fjallkoloniers Lotteri,

Andra dragningen, aro utkomna och erhdllas efter rekvisition, markt X 1,
adress: Fjallkolonilolterict, Artillerigatan 60, Stockholm, hvarifran lotterna
sandas mot postforskott a 2 kr. pr lott + porto samt kostnaden for drag-
ningslista, som utan sarskild begéaran tillsaindas enhvar, som skriftligen
rekvirerat lott. Dragningslista utkommer 2 a 3 veckor efter dragningen.

Dragning i September 1915, mmmmH«

Hvar 8:e lott vinner.

Hdgsta vinst: ”Ett idealhem” (konstnarligt komponerade mébler, mat-
tor, gardiner, ljuskronor och prydnadsféremal till sal, hvardagsrum, sang-
kammare och barnkammare), varde 9,000 kr. ”Bécken”, marmorstaty af
H. Neujd, 5,000 kr. Motorbéat, 3,000 kr. Tafla af Carl Larsson, 2,000
kr. etc, sammanlagdt 11 vinster i varde om minst 1,000 kr. (se vinst-
listan, som medfdljer hvarje rekvirerad lott), 365 vinster om 900—100 kr.,
1,200 vinster om 90—40 kr., 1,680 vinster om 39—25 kr., 3,650 vintser

om 24-i0 kr etc. ) ) BENGT OXENSTIERNA.
Lagsta vinstvarde 5 kr. Tillhopa 10,000 vinster Lotteriets forestandare.



PRIMA KVALITE!

lomwimik

BASTAUTFORANDE!

HVARJE PAR STAMPLADT
MED OFVANSTAENDE VARUMARKE

FINNAS |

ALLA VALSORTERADE

SYBEHORS -MANUFAKTUR-& KORTVARUAFFARER.

SVAR

A den senast inférda serien fragor folja

har nedan svar, och har redaktionen
ansett, att det utfastaprlset 10 kr denna
gang bor tilldelas S|gnaturen ‘Idunpre-
numerant/ran bérjan“ hvadan innehaj-
varinnan aj denna signatur behagade
anmala sig” & var byra for beloppets
utbekommande.

Svar pd fragan n:r 117 i Idun n:r 24.
Ar ni kyvalificerad for sinnes- eller
nervs;ukvard sa gor ni ratt uti att
agna “edert lif &t saddan verksamhet.
en har ni betankt att for nerv-
eller sinnessjukvérd fordras en mang-
sidigare begafnlng och en mangsi-
digare utbildning an for annan sjuk-
vard samt en god ekonomisk stall-

Om
hvarje svensk
husmoder

anvande
*SnabbKokapen™

skulle millioner kunna sparas i brann-
sledtgéng. Eldas med Larfall frén ved-
boden etc. Kokning pa nagra minuter.
Prospekt ..och intyg séndas gratis och
franco. Ofver 30,000 st. salda i Sve-
rige. Pris pr st. 8 kr. fraktfritt
mot efterkraf.

C.V.Rundstrém & C:o, jarnaffar, Norrk&ping.

wmm)

Vax-

ning? Forstdr ni hvilket ansvar det

ar att omhéndertaga s. k. nerv- el-
ler sinnessjuka, eller &fver hufvud
taget SJuka personer i allmanhet?

Kan ni'vid inrattandet af ett privat
sinnessjukhem stalla eder® jamsides
med vara moderna sinnessjukhus, ar
jag forvissad om, a,tt flera fram-
stdende lakare, sdsom en doktor
Olof Kinberg, en prof. G-adelius, en
doktor Olander, en doktor Bystedt

m. fl. garna skola hjalpa eder till-
ratta. Men besinna eder forst.

I Stockholms omgifningar, i syn-
nerhet i en af dess forstader flo-
rerar, ledsamt nog, den priva.ta an-

svarslosa smneSSJukvarden Dar om-
handertogs harom aret af en i sjuk-
vard absolut okunnig person en ‘mer
af fysisk @n psykisk svaghet depri-
merad kvinna. Den arma, olyckliga*,

(KNOLSALw

renese QXY GENOL-
SALVA
iAed
vatesuperoxid

forlanar sammetsmjuk,$midi
hy, gor hals och Hénder hvita

som ej agde nagra andra anforvanter
an tva minderariga barn behandlades
pad det mest brutala och h&nsynslésa
satt, for att nu ej tala om den
usla kosten. Hon lef trakasserad
och hetsad till yttersta fortviflan,
fick hvarken vard eller medicin ehuru
hon var totalt nedbruten af kropps-
liga pladgor. Man pinade henne med
ogrannlaga fragor och tilltal sdsom:
»Arma barn, som ha_en sadan mor,
ni ar ju sinnesforvirrad», »Har ni
tankt taga ert lif» o. s. v. |Sa vacktes
hos henne af »sjukhemmets» inne-
hafvarinna tanken att genom sjalf-
mord komma ifrdn allt.” Hon sokte
doden men fick lefva i aratal pa
sjukhus, skild fran sina barn.

Privata, okontrollerade sjukhem
med SJukskoterskekIadda olarda flic-
kor borde i lag forbjudas. Den, som
en ganﬁ sett ett sadant »hem» med
dess ummjolk, svarta brod- och
kottskifvor och omoblerade taggtrads-
balkonger frdgar: Huru kan man i
var u[)plysta tid valja mellan vara
forstklassiga sinnessjukhus och en
dylik undermadlig anstalt? Vill ni
offra _eder sjalf och eder formoégen-
het for sinnessjukvérden,, satt da
snarligen handen till plogen Manga
skola ~ valsigna eder.  Sorgligt nog
ar okunnigheten annu sa stor, att det
af ovetenhet ockras pa just dessa
sjuka.

En varmt
nomisk rygg.

N:r 121. L&t honom komma in vid
en landtbrukssskola. Det &r en bana
som ej ar oOfverfylld och ett yrke
som foder sin man. Visserligen ar
det ménga ganger ett médosamt ar-
bete, men skanker andd mycken glad-
je och tillfredsstallelse. Bell.

— Pojken skall g& in vid Stock-

intresserad utan eko-

holms Stads Yrkesskolor och ingen-
ting annat, om det skall bli Kkarl
af "honom! Ty Kkaringar i karlbyxor

— med eller utan studentexamen —
finns det gnas tillrackligt af forut.
Helga i Helgedomen.

— Vill pa& det entragnaste réda
eder att anfortro gossen at grefve
Bobert Mdrner i Jamtland, Téng. Han
ar forestdndare for As ards skol-
koloni. 5-klassigt Iaroverk praktlskt
motsvarar realskolans 3—5 K.
betsaret begynner den 16 juli. Prak—
tiskt arbete af alla slag, friluftslif,
sport. Att ni blir beldten med re-
sultatet, och att det blir till
sens framtida nytta,
kunna forsékra.

Idunprenumerant fran borjan.

N:r 122. Enligt nu gallande lag
har han ratt att disponera hemmet
och att arfva. Men aktenskapslagen
ar nu under omarbetning, och _det

gos-
tror jag mig

blir atskilliga forandringar, hvilket
ni i tidningarna kunnat se, om ni
foljt  med rlksdagsforhandlmgarna

Det ar bast att ni koper ett héfte
af den nyutgifna lagen, da den trader
i kraft. Bell.
— Forstar ej riktigt hvad ni med
eder fré%a asyftar. Om en man ofver-
ger sin hustru ger detta henne ingen
aganderéatt till gemensam fast egen-

p I BBo

Kemisk tvaii

| For att hereda pla

till de nya hostartiklarna
| stegar, fruktskap, frukthyllor etc. |
I saljes kvarvarande lagret af trad-i
|gardssoffor och o6friga tradgards-i
I mobler till betydligt nedsatta priser. | t

| Ronneddalens Aktiebolag,
Stockamdllan. Tel. 5. .

Till foljd af resa kan ett val-
renommeradt i full %\ varande
NSIONAT j r
ofvertagas med inventarier, bel. vid
ostkustens finaste badort, nara Sthim
— 12 rum, Oppet aret om — billig
hyra. Trefllg sysselsattnin for 1
eller 2 ensamma damer. Mellanhander
undanbedes. Svar t||| »Kontant kop»,
Iduns exp. f.

Hararbeten

# fabriks- utan hemarbete. Flator
af akta mjukt naturhar, alia farger,
fylliga, 50 cm. langd 4:50, 60 cm.
6:50, 70 cm. 8—, 80 cm. 10:— Kkr.
Lankar 2:— a 3:50. | ofrigt  ut-
fores allt hararbete, Onskas arbetet
af eget har kan s&dant insindas.
Forstklassigt arbete garanteras.
Om ej till” belatenhet far varan re-
turneras. Sandes utan angifvande af
innehallet mot postforskott.

FBU ELYIBA OSSBOBNE,

Vallingatan 27, Stockholm.

reumatisk vark

ar RAMIN

det erkédndt basta. Pris 2 kr.
fritt fran Salicylsapfabriken
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Frakt-
i Eslof.

<<1i1i:ma kvalité, storlek 'tr ' T¢ /#m

I aktigt.

dom, dock — finns intet annat till
hennes och barnens uppehéalle ar hon
berattigad pantsatta egendomen dar-

for. Har eder man skrifvit, vet ni
val hvar han finns — eljes kan
han ju efterlysas. Som ni" kanske
vet, fa4 vi antagligen snart en ny

g|ftermalsbalk f. n. eller enligt den
nuvarande &ger eder man_sin gifto-
ratt i boet samt &rfver vid barnens
eventuella franfélle dessa. Vand eder
till nagon jurist, for den handelse
ni vill soka fa skillsmassa.
Idunpienumerant fran bdérjan.

N:r 123. Ni kan vanda eder till
Béacklins  mobelarkitektbyrd, Strand-
végen 5B, Stockholm, &fven till Gu-
staf Fllnta Hedemora.

Idunprenumerant fran borjan.

— . | Goteborgs slojdmagasin kan
ni f4 lana fotografier pa maobler i
allmogestil. Bell.

N:r 124. Fastan oandligt hardt —
— maénskligt sedt — finns i detta
fallet rent praktiska skal, hvarfor
den gamla modern maste vika. Man-
nen, som tillsvidare &tminstone, ha
hand om samhallets styrande, nédgas
afyen, da hjartat svider, se saken
fran allmanna nyttans synpunkt —
i detta fallet ett harmoniskt hem
kring det uppvaxande slaktet.

Eder vadjan till doden som godt-
goraren ar ej riktig. Lifvets fragor
skola l6sas medan lifvet varar, om
doden skall blifva dess vardlga af-
slutning. Naturligtvis maste forso-
ning astadkommas mellan er och
svardottern. S6k en god véan, som
kan medla och ingifva er mod att
bérja _pa nytt med eget hem, och
som framfér allt kan 05) pna eder
blick for mera hallbara lifsvarden!
Som bakgrund till de »14 arens hjarn-
slitande ~sysselsattning» 1&g ju “huf-
vudsakligen sjaifvisk beraknlng dar-
for blef frukten felslagen. Att upp-
gifva sig sjalf ar lifvets hogsta me-

ning — offra alla sjalfviska 0Onsk-
ningar. De gora oss till slafvar. Sa
lyder hjartats lara, forkunnad af

mastaren fran Nazaret B. U.

N:r 125. P4 tu man_hand behofva
ni val ej sd strangt halla pa etiket-
ten, endast vara véanliga och upp-
mérksamma mot hvarandra. Unga
frun ar isin fulla ratt, d& hon
serverar sig sjalf forst, men — det
ar alltid vanligt (och darfér afven
?assande) om hon t. ex. fran ett

t véljer ut _en godbit och serve-
rar sin man. Betraffande eder andra
fraga sa galler alltid, att for en
erson i hogre samhallsstallmng el-

er en oOfverordnad presenteras den
som stdr lagre & rangskalan eller
hans underordnade.

Idunprenumerant fran borjan.

N:r 126. Ni bdr képa en modern
gmaskm af Singers fabrikat, som
solut ar den basta. | de affarer,

dar dessa saljas, far ni vid kop af
en symaskin " gratis undervisning
halsém och annan konstsém, mark—
ning o. d. i
Idunprenumerant fran borjan.

Prie

utféres bast och billigast
af ARVIKA ULLSPINNERI
Oxtorgsgatan 9 A, Stockholm.

Allm. T. 7653. Riks T. 163.

EN néagot be%a nad BULLSTOL med
gummihjul ocl ullager saljes fordel-
Vidare meddelar Gustafssons
Skoaffar, Tel. 209, Falun.

Siden bortslumpas!

Ett parti prima halfsiden, randigt
eller enfargadt, i moderna farger sal-
jes till halfva prlserfpa grund af obe-

dllg felvafnad assadt blustyg

30 st Afpassadt kladningstyg
kr 6,90 st. Tva blustyg eller ett
kl.-tyg séndas fraktfritt. Aterkopas,
om ‘ej till belatenhet. Skrif genast.
Sa lagt pris aterkommer aldri

NORDISKA VARUHUSET, Stockholm,

emottagas till vard. Ansokan stalles
direkt till anstalten, som star under
Kungl. Medicinalstyrelsens kontroll.

Jacobsdals Enskilda Vrdanstalt

Adr.: Goteborg 5.

Det Numera t
Fornamsta ¢

hVETEMJOLET,
AR A

AStids”™ 4

N:r 127. Af ammoniak eller s-prit
slas en tesked full pr liter af det
vatten hvarmed vattnas.

Idunprenumerant fran boérjan.

BREFLADA

EXPEDITIONENS BBEFLADA.

»J.» Malmé. Annonsen Kkostar kr. 3

r
le?( g i postanvisning.

LEDIGA PLATSER

Qéand aldrig originalbetyg
~ utan endast afskrifter

nar Ni svarar pd annons om
ledig plats.

YNGRE FROKEN, kunnig i matlagn.
0. bakning, far plats i nybyggd villa
strax utanfor Stockholm. ~Svar till
»Haga», Iduns exp.

BATTRE ELICKA,
matlagn., som vill och kan &taga sig
husl. ‘gorom. (ej tvatt o. skurn.),
far plats i familj. Rek. o. lénepret.
till »Juli  1915», Umed p. r.

HUSHALLSVAN FLICKA far
hos ungherre. Endast verkl. dugli
besvére” sig. Svar med foto (&ters.
till »Sjalfstandig plats», Skoéfde p.r

GUVERNANT o6nskas till hosten i
bildadt, enkelt landtbrukarehem att
lasa med 10 ars flicka. Sokanden
b6ér hafva ndgon undervisningsvana
samt knnna underv. i musik. Den,
som &r villig ngt delt. i hush., har
foretr. Sv. m. betygsafskr., Ioneanspr
o. foto tili Létens” Gard, Leufsta Bruk.

UNG BILDAD FLICKA att ga frun
tillhanda. Familjemedlem. Svar med
betyg, lbnepret. och helst foto till
»Ingemorsfamﬂ]» Ludvika p. r.

LARARINNA, fullt komp att underv.
1 vanl. skolamnen rak o. musik
sokes for 2 barn |ader 8 och 12
ar. Sokande bor vara skicklig i saval
undervisn. som pianospelning samt
V|II|g att hjalpa till med handarb. o.
dyl.  Svar med Ibneanspr., betyg o.
foto till »Véarmland», Iduns exp.
UNDERVISNINGSVAN LARARINNA
far plats att lasa och spela med 2:ne
flickor, 10 o. 11 &r. Svar med_léne-
ret, och helst foto sandes till Al-
ults Egendom, Gullringen.

LARARINNA sokes till 1 sept,
2 flickor' o. 2 pojkar till resp.
o. | klass i allm. laroverk med mtrade
hosten 1916. Uppgif ref. o. 16neanspr.
till Hallfreda Gard, Sylfaste, GotlandL
FOR ETT KVINNLIGT BITRADE,
som &r fullt hemmastadd i manufaktur-
0. sybehdrsaffar, finnes plats ledig
den 1 sept,, hos Otto Lejon, 6deshdg.
I PROSTGARD | SODERMANLAND
i _narheten af Nykoping far under-
visningsvan, musikKalisk lararinna plats

fullt kunnig i

plats

for

att lasa 4:de kl. Kkurser med en
flicka. Vid. Nya Inack.-Byran, Ja-
kobsbergsgatan 34, Stockholm.

LARARINNA, van att undervisa, helst
afven |mu5|k onskas till hosten i
grastgard pa landet for 4 barn i alder

10 ar. Loneansprak, betygs-
afskrifter, foto och ref. sandes till
Fru Ester Stenbeck, Kaplansgarden,
Vingaker.

LARARINNA med nagon undervis-
ningsvana onskas for a,tt under inst.
lasar lasa 1 kl. kurs vid h. allm.
laroverk med en tiodrig gosse. An-
sokning med I6neanspr., rek. ocb helst
afven foto, som aterstalles ins. fore
den 12 inst. aug. till kyrkoherde
R. Matsson, Hassela, Franshammar.

LARARINNA, enkel och ans rakslos
onskas till hosten i prastgard pa lan
det att undervisa en flicka och en
gosse i aldern 13 o. 11 &r samt en
nyborjare, flicka, i vanl. skoldmnen,
sprak” o. musik. Loneanspr., foto o.
ref. sand. adr. »Pristgard», Sala p.r.

LARARINNA sokes till hosten att
undervisa 2 gossar 8—9 ar. Sokanden
bor hafva undervisningsvana, kunnig
i tyska p& nyborjarstadiet samt helst
ndgot mnsik. Ansokning torde at-
foljas, af betygsafskrift, uppgift om
foregéende platser, I6neansprak, alder
samt helst foto. Svar till Fru Thea
Jansson, Dalsjofors, Méalsryd



BARNSKOTERSKA far plats i stad
i Vastergotland att skota ett ars-

Eammalt barn. Svar med ref., la-
arebety%, foto och I6nepret. till
»L. M.” 20 aug.», lduns exp. f.v.b.

SNALL, VILLIG-, ansprakslés, eiemen-
tarbildad och musik, flicka sokes
af battre familj |n0rrlandsk lands-
ortsstad for att dels ga frun till
handa i inom hemmet fdrek. gérom.,
dels utféra pianospelningen vid dess
biografteater, hvilken i allmanhet har
sina forestalln. 16rd. och sond. fran
kl. 6 e. m. till V2H e. m.; andra
dagar kunna afven darvid forekomma
Bemétande sdsom medlem af familjen.
Platsen tilltrddes senast den 15 inst.
augusti. Svar med foto, rek. och
I6neansprak till »Musikalisk familj»,
Iduns exp. f. wv.

Undervisningsvan Lararinna

onskas i enkelt hem vid Angerman-
alfven for att undervisa 4 barn, 8—
13 ar, il och Il Kl &mnen. Loén

300 kr. och fri resa. Svar med betyg
och foto till »0. L.», Kojaviken p.r.

I lakarefamilj
i sodra Sverige Onskas undervisnings-
van, erfaren och ansprakslos lara-
rinna att for Jasdret undervisa 2
barn i 2:dra arets laroverkskurs.
Afven négon musikundervisn. o©nskas.
Svar med I6nepret. och helst foto
torde sandas till »X. Lararinna», adr.
S. Gumaelii Annonsb., Sthim, f.v.b

Kokerska,
fullt fortrogen med allt, som hor till
ett storre landthushall, ordentllg rask,
godt, satt o. man om sina medtjanare
sokes f.o.m. 24 okt. Ider ej ofver
35. Goda rek. fordras. Endast verkl.
komp. pers. torde soka. Villig att
tidtals undervisa elever. Ansokan,
helst med foto samt uppg. & Ioneanspr

insdndes snarast under adress:
FRU v. PLATEN,
St. Halédngen, Dalskog, Dalsland.

Vid Sandvikens Samskola

ar den 1 sept, en plats ledig for
lararinna med undervisningsskyldig-
het i svenska, biologi och teckning
pa lagre stadiet. Lon 1,200 kr. jamte
fri bostad och vedbrand. Ansbknin-
gar, stallda till froken Edit Olsson,
S. Fiskarg. 18, Gefle, béra inlamnas
senast den 31 juli.

o .
16- a 17-ars flicka

helst fran landet, far plats i 2 pers.

hushall, dar ej Jungfru finnes. So6-

kande bor vara villig deltaga i alla

i ett hem forekommande sysslor.

Svar med foto till »Bellevue», Boras

Underviningsian, musikalisk ararnng

komp. att Yundervisa fyra flickor i
flickskolans 2 0. 3 KI. kurser samt
musik, erhaller _nastkomm. lasar plats
i god familj p& sodra Gotland. Svar
med betyg, I6neanspr. o. foto till
kronoldnsman Lindstrom, Burgsvik
(Gotland).

o .
Hushallsvan flicka,
ordentli% och palitlig, far god plats i
vanligt hem helt nara Sthim. Sokande
boér kunna enkel matlagn. o. bakning
samt vara villig att hjalpa till med
hvarjehanda i ett litet hem forek.
goromal. Svar till »15 augusti 1915»,
S. Gumaelii Annonsb., Sthim, f.v.b

Guvernant
sc>m afven utom lektionerna ngt syssel-
satter sig med barnen, onskas 1 sept,
till 2:ne flickor i klass IV—V, sprak
franska och tyska. Svar till »Guver-
nant & landtegendom» under adr. S.
Gumaelii Annonsbyra, Sthim, f.v.b.

Bildad, ansprakslos, helst
musikalisk flicka

20—35 ar, far god plats att vara
husmors hJaI{) storre  hem invid
Sthim. De Ira béasta rek. fordras.

Svar markt »Arbetsgladje»,
kontoret Drottninggatan  65.

Musikalisk, undervisningsvan
Guvernant

sokes for 14 ars flicka i stad till den
25 aug. Endast, vid de basta ref.
fastes afseende. Svar jamte foto
och l6éneansprak torde insdndas till
»W. Y. 3000», Kristianstad p. r.

Hushallerska

helst landtbrukaredotter, 20 a 28 ar,
frisk och intresserad af ett hems sko-
tande, erhaller ?od plats hos ung-
herre. Svar med foto och betygsafskr.
till »Godsagare» under adress S. Gu-
maelii Annonsbyra, Stockholm f.v. b.

Flicka

fran aktningsvardt hem, frisk och
snall, alder 14 a 15 ar, erhaller plats
i battre hem att ga tillhanda_ i
hushéllet. Fritt vivre och nagon lén.
Svar med foto till »Landtegendom»,
S. Gumaelii Annonsb., Sthim, f.v,b.

Ofver-
skoterska

sokes af Saters hospital.
I16n 500 kr.,
och 10 ar;

Annons-

Begynnelse-

I6netillagg efter 2, 5

fria naturaférmaner.
OFVERLAKAREN.

Barnkar,

frisk och ordentlig barnfroken eller
barnjungfru erhaller plats nu genast.
Svar med foto, betyg och Ionepret.
till kapten E. Ekstrom, Farosund,
Gotland.

Husférestandarinna.

Statens tjansteman, ankling, med
3 soner, hvaraf2i skoléldern, boende
i storre landsortsstad i mellersta Sve-
rige, onskar den 1 Oktober i ar en
husforestdndarinna. Sokande skall
vara fullstandigt kunnig i skotseln af
ettfinare hem m. allt hvad dartill hérer
samt i att utéfva vardinneskap; skall
vara ordentlig samt hafva jamnt och
godt lynne; alder helst omkring 40

r. Svar med uppgift om alder, refe-
renser och lIéneansprak torde insan-
das till "Husfoérestandarinna 1 okto-
ber 1915” under adr. S. Gumeelii an-
nonsbyra, Stockholm, f. v. b.

PLATSSOKANDE

UNG, BATTRE FLICKA, som genom-
att  hushallsskola  onskar plats i
attre familj dar jungfru finnes, helst
4 egendom’ i mellersta eller sodra
Sverige. Nagon 16n o6nskvard. Svar
till »Familjemedlem 15 aug. 1915»,
Iduns exp. f. v. b.

NITTONARIG FLICKA, bildad, ener-
gisk, musik, samt sykunnlg sOker
plats i godt hem for att sdsom hus-
moders verkl. hjalp vara till nytta o.
%Iadje L dser garna med mindérariga

arn eller ocksd delt. i skrifgérom.
Svar till »1 september», Iduns exp.
TYSKA, som itvd A&r varit barn-

froken i grefl. hem, 6nskar plats som
barnfroken eller sallskapsdam garna
i prastgard. Svar inom 8 dagar till
Anna-Stina Stolle, Almhult (Smaland)

BATTRE FLICKA, som genomgétt si-
val folkhdgskola som husmodersskola
och &r kunnig i ett hems skotande,
onskar god. plats till hosten. Ar kun:
nig i rakning och skrifning m. m.
Svar till »Familjemedlem», Boras p. r.

SMASKOLLARARINNA onskar
till hosten plats i godt hem, helst pa
landet. Sv. till »20 ar», Iduns exp.

17 ARS FLICKA med godt foéraldra-
hem onskar plats som barnfroken i
battre familj, helst pa landet. Nagot
kunnig i sémnad. Svar till »Barnkar»,
Tarnsjé p. r.

TROENDE DAM o6nskar plats som
sdllskap och hjalp i fam. eller hos
ensam dam. N&agot van vid sjukvard.
Familjemedlem. =~ Svar till »28 ar»,
Kristinehamn.

GUVERNANTSPLATS sokes af un
flicka, som genomgatt 8-kl. larover
med normalskolekomp Ager undervis-
ningsvana. Sma lénepret. Svar till
»A. H.», Helsingborg p. r.

BATTRE FLICKA ¢nskar plats i tref-
lig familj som hjalp och séallskap.

Ar kunnig i matlagning och o&friga
husliga sysslor. Svar till »Somma-
ren 1915» Eneryda p. r.

FLICKA o&nskar_under n&gra ménader
komma i battre famll{ (helst pa landet)
for att lara hushall. Ar villig delt.

i alla_inom ett hem férekommande
6romal. Svar till »Familjemedlem
okt.», Linkdping p. r.

TVA BILDADE FLICKOR, som genom-
att husmoderskursen i Fackskolan for
usllg ekonomi, Uppsala, o©nska pa

en hand skéta hushallet i dmbets-
eler tjanHemannafamilj eller plats

a storre herrgard for att deltaga i

forek. sysslor (helst i mell. Sverlge)
Ben. svar torde ins. mkt »X och
hdsten 1915», Iduns exp. f. wv.

NOBL

ELEMENTARBILDAD, UNG FLICKA
onskar till hosten, Komma i en akt-
ningsvard familj pa Iandte?endom for
att lasa med ett par tre flickor samt
hjalpa till med lattare arbete, och
somnad. Svar till »Guvernant», Alder-
domsforb., Klara Vastra Kyrkogata
9Va, Stockholm.

LARARINNA, undervisningsvan, musi-
kalisk, sOker plats i godt hem. Goda
betyg. Svar »Framsteg», Iduns exp.

SKICKLIG SOMMERSKA for Kklad-
ningar och drakter Onsxar arbete
pa landet aug. o. sept. Billig. Svar
till Fr. Elin Uneaus, 6stermalmsg.
39 n. b.,, Stockholm.
EN 22 ARS FLICKA med goda rek.
onskar plats att forestd "hem for
herre eller hos &ldre familj. Svar
t|| »Anna», postfack 48, Lal olm.

18-ARIG ELEM.-BILD. FLICKA &nskar

plats i hem. Kunnig i matlagn., lin-
nesbmnad. Talar tyska. Svar till
»Familjemedlem 18» Akarp p. .

UNG BILDAD FLICKA med goda
betyg fran hushallsskola onskar plats
i godt hem. Svar till »Norrlandska»,
Iduns exp. f. wv.

26-ARIG BILDAD FLICKA, som har
flerarig praktik & lasarett, onskar
privat vard hos ensam sjuk, aldre
dam eller herre eller som assistent
hos lakare. Tacksam for svar till
»Sjukskoterska», Iduns exp. f.v.b.

Exam, sjukgymnast
onskar plats pd~langre eller kortare
tid. Svar till »Sjukgymnast», Orsa p. r.

En ung norsk dame,
embedsmandsdatter, dnsker at bli op-
tat | et dannet, velstillet hjem, hvor
hun kan vare til nytte ? hygge.
Lon onskes ikke. Henvendelse gjen-
nem Hoydahl Ohme’s Annonce-Expedi-
tion, Kristiania, mkt »402».

00000000 OVOOOO000000000000000000000000000000000000

SOMMARBLUSAR

af BATISTE, VOILE, LENON, OPAL.

Utsokta Modeller.

J.

H. M. Drottningens
Hofleverantor.

INACKORDERINGAR.

SKOLGOSSAR _ (event,
fa inackordering hos
Askersund.
Wijkstrom.

I PRASTGARD i DALARNE, helst i
narheten af Falun, onskar flicka in-
ack. en kort tid. Svar med pris-
uppgift till »Sommaren 1915», Halm-
stad p- r.

GASEBACKS HVILOHEM pr Helsing-
borg for lindrigt nervklena erbjuder
god inack. pa kortare och langre tid.
Afven varaktig inack. EXx. sjuksko-
terska. Prosp. pa begaran. Brostsjuka
mottagas ej. Forfragn. besvaras af For-
delningslédkaren D :r E. Mdller, Helsing-
borg, tel. 232 samt Fru M. Mathias-
son, box 45, Helsingborg, tel. 1683.

EN FLICKA, som laser 3:dje Kl
kurser, onskas till kamrat at egen,
inst. hostterm. God omvardn, utlofvas.
Ref. dnskas o. gifves. Svar till »Chefs-
familj i Varmland», Iduns exp. f.v.b.

flickor) kunna
lararefamilj i
Laroverksadjunkt 0.

Storsta Urval.

F. HOLTZ

STOCKHOLM,

Brunkebergstorg 5 - Stora Nygatan 35

Sturegatan 8.

1 PRASTGARD eller herrgard onskar
21 ars flicka mackordermﬁ till hosten
for att fa lara allehanda husl. sysslor.
Sv. t. »Vacker trakt», Iduns

Skolgdng och godt hem
och kamratskap med valuppfostrade
barn samt tillfalle till musikundervis-
anj finnes i prastgard nara stad med

statens samskola (realskola) i
mellersta Sverige. Sv. t. »Godt hem»,
S. Gumaelii Annonsb., Sthim, f v.b.

INACKORDERING o6nskas af en néa-
ot klen dam i gg]od faml||]| dar verk-
e

exp.

igt hem kan erhallas, eller a hvilo-
hem. Helst pa landet. Svar till
»E. N.», Iduns exp. f. v

Vid Tyra_Rinmans

Mesnil 1 b

Hindas,
550 fot ofver hafvet, 55 min. resa
fran Gotebor% mottages friska och
klena barn for rekreation. Anmal-
ningar till hostens skolundervisning
och prospekt séndas pa

mottagas
begaran. Rikstel. 16, Hindas.
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Hvar stall jag tilloringa min sommarsemester?

/ Sthims omgifntngar:

VID MALAREN. Pensionat Fager-

udd haa: utmaérkta strandbad och
skogspromenader. Begér prospekt af
Konditor Lundevall, Enkdping.
o
I Skane:

LUDVIGSBORGS PENSIONAT. Har-

ligt lage i skogrik trakt, nara Ring-

sjon, rekommenderas. Tel. Ho6r 58 B.
Emilia Paulsson.

DET NATURSKONA AKERSBERG,

gammal herrgard i Hor, nara Ring-
sjon, rekommenderas. Forstklassigt
pensionat. Godt bord. Hemtrefliga
rum m. elektr. belysn. Skog samt
sj6 m. roddbat. Telefon 155.
Sigrid Johnson.

MOLLE-KULLEN,
Rikstel. 9 och 26.
Johan Elfverson.

Hotell Elfverson.

/ Halland:

SUNDSHOLMS Sanatorium for brost-
sjuka. Adress: Ryaberg. Lakare:
Med. d:r Victor Berglund, Halmstad.

I Dalarne:

SVARDSJO HVILOHEM erbjnder hvila
och hemtrefnad i lugn, vacker trakt
af Dalarne. Narmare meddelar froken
Lydia Johnson, Svérdsjo. Riks 29.

I NAS, Dalarne, erhélles inackorde-
ring. Underrattelse genom Fru M.
Kallin, Rikst. 5.

I Jamtland:

Jamtland.
rekommen-

UNDERSAKER, vastra
Hedins Pensionat
deras-.

I Smaland:

FOR BROSTSJUKA. Solgérden, Bor.
Nytt och tidsenligt. Lé&kare: D:r G.
Lundskog. Forestadndarinna: Sjuksko-
terskan Tora Stromsten.

SOLBERGA PENSIONAT, adress Sol-
berga, & smalandska hoglandet, 280
m. 6. h. i skogrik, wvacker trakt,
rekommenderas. 1V2 km. fr. stats-
banestation, 15 min. jvg.-resa fr.

Nassjo stad.

En annons under ofvanstaende rubrik, 10 mm., kostar endast

Kr. 2:

pr

gang

Likvid i postanvisning. Texten kan lampligen skrifvas a

ESS

postanvisningsblanketten.

GLASBURKAR.

For tillfredsstallande af en del
uttalade ©Onskningar hafva vi

sedan

nagon tid forpackat

Ahlgrens Skinn. & Laderbalsam
NOBLESS

afven i praktiska glasburkar a c:a 100 gram till ett pris af 50 ore.
Nobless i glasburkar ar af precis samma kvalitet som Nobless i tuber

och fullt jamforlig med basta utlandska och dyrare fabrikat.

svart, brun, gul, beige, grd och hvit.

F. Ahlgrens Tekniska Fabrik,
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Grundad 1885.

Farger:



Doktor J. Aryedsons kors
Sjukgymnastik, Massage
0. Pedagogisk Gymnastik,

medfor enl. kongl. maj :ts medgifvande
samma komp. o. rattigheter som en
kurs vid Gymn. Central-Institutet.
Kursen 2-arig, borjar den 15 sept.
Prospekt pa begaran gen. D:r J. Ar-
vedson, adr. Odengat. 1, Stockholm.

Gymnastikdirektérsexamen

aflagges efter 2-arig kurs af kvinnliga
©lever vid

Ny kurs boérjar den 14 sept.
Prospektgen, kapten J. Thulin, LUND.

GGteborgs Gymnastiska. Institut,

langsta och_ fullstdéndigaste
specialkurs i

Sjukgymnastik och Massage,

— Begar utforligt prospekt. —
Nasta arskurs borjar den 15 September.

Kurs 1 massage och g,ukgymnasuk
STOCKHOLMS
MASSAGE- & GYMNASTIK-INSTITUT
Biblioteksgatan 28
Begér prospekt.

borjar d. 1 okt. ny (ettarig) kurs i
massage och sjukgymnastik.
Begér prospekt!
Brunkebergsgatan 9, Stockholm.

Doktor Bjerkes Ogonklinik
LINKOPING.

Det berémda
h&rstarkande vattnet.

Gifver gratt har dess ursprungli%a farg.
Borttager mjéll. Hindrar haret att falla ai.
Market grund. 1879. Beg. end. fl. med orden:
Reyal » Windsor Perfectionne». En alltjamnt
ttjg. forséljn. samt 30 &rs succés gar. Royal
Windsors verkan. Pris ki 5. porto.

Nederlag: Franska Parfymmagasinet,
Hoflev., 21 Drottninggat. 21, Stnim.

FRAKENPOMADA

gbr hyn skér och hvit._

3 0. 2kr.
porto.

HARFARG

4,50 0. 2,50 + porto.
Aterstaller harets farg.

Ferrin

Fas pa apoteken

Basta jarnmedel

Utmarkt styrkandei
Apoteket Lejonet, Malmo.

ar ren hafreextrakt.
For dalig mage ordi-
neras hafregrot; for
dalig hy Oatine
hafrecreme, som re-
nar Porerna, aflags-
nar fraknar och fin-
nar samt gifver hu-
den ett ungdomligt friskt utseende.
Akta Oatine-Creme i hvit burk med
gront lockt pris 1.50; 4-dubbelt inneh.:
3.—. Oatlne-Snow 1.50. Finnas 6fverallt
samt hos A. W.Nording, Biblioteksc};]. 11.
Birgerjarlsg. 16 o. Drottningg. 63, Sthim

Damer! Varda Eder hud!

Gsnom att hvarje afton massera han-
der och ansikte med Skin-Food erhal-
ler Ni en frisk och ungdomlig hy.

Finnes hos samtliga parfym- och
drogaffarer

Cha’El

Elfkullens Husmodersskola borjar sin 9:de kurs den 20 Sept. Under-
visning i finare och enklare matlagning, bakning, syltning, saftning, konservering
upplaggningar och garneringar, dukning, servering m. m. Grundlig undervis..irg
ganenamt hemlif. Prospekt mot dubbelt porto. Adress Jemshdgsby.

Bastads Helpension for flickor.

Fullstandigt 8-klassigt laroverk. Hostterminen borjar den 6 sept. 1915. Pro-
spekt med ref. pa begéran. Bertha Jonsson.

- - [=]
Strangnas Hushallsskola.
Ny Husmodersknrs d. 18 augusti. Grundlig och praktisk undervisning.
Prospekt och referenser genom Fru Mm Braune, Strangnas.

Lfungby Husmodersskola

. (Smaland)
borjar ny 3 man. kurs 1 aug. Pris for kurs 210 kr. Anmalningar till froken
A. Backstrom, Ljungby. Begéar prospekt med bifogadt 20 dre porto.

Husmoders- och Sléjdafdelningarna

vid Mariannelunds Praktiska skola.

Nya kurser bdrja den 23 aug., 1 okt. och 1 nov. I Husmodersskolan emot-
tagas é&fven halfbetalande elever. Grundlig och praktisk undervisning.
Undervisningen handhafves, utom af erfaren husmoder, af utexaminerade och
skickliga skolkdks- och slbjldlérarinnor. Prosp. mot 20 6ie i frim.. Adr. endast:
Praktiska Skolan, Mariannelund. Obs.! Ny regim, solid ekonomi.

Styrelsen.

GoOteborgs Nya Husmodersskola

. S. Allégatan 2 A, Rt. 106 24.
Husmoderskurs pa 1 termin. —,Léngre och kortare kurser i matl., bakn.,
konserv., Linnesomn. m. m. — Obs.! Afven kurser for fruar. Prosp. pd begéaran.
Elvira Friberg. Hildegard Friberg.

Helsingborgs Husmoderskola,

Drottninggatan 13. Rikstel. 1956

borjar ny kurs den 6 september 1915. Teoretisk och praktisk undervisning i
finare och enklare matla%mng, upplaggning, servering, bakning och konserve-
ring samt alla inom ett hem férekommande gdéromal. Handarbete och linne-
sémnad.

Prospekt och upplysningar pd begéran.

Fil. D:r Anna Ahlstroms Laroverk

Nya Elementarskolan for flickor,
29 Kommenddrsgatan, Stockholm.

Smaskola (afven gossar). Elementarskola med normalskolekompetens
Gymnasium med dimissionsratt. Anmélningar kunna ske skriftligen.
Anna Ahlstrom, fil. dir.

Orebro Kindergartenseminarium.

Kurser for utbildandet af Kindergartenledarinnor samt uppfostrarinnor i
hem, barnhem, bamkrubbor m. m. Ho&stterminen begynner den 15 September
Prosp. och upplysn. genom férestdndarinnan, froken Maria Kjellmark.

Ostermalms Matlagningsskola

Linnégaian 18, Stockholm
borjar sitt 21:sta arbetsar den 2 Aug. 1915 under ny ledning. Undervisn. i finare
och enkl. matlagn., bakn., syltn., inlaggnin%(af gronsaker samt torguppkop.
Prosp. och upplysn. af forestdndarinnan Froken Anny Hagglund, exam, skol-
kokslararinna. Adr. till 23 Juli Norrflarke, darefter Linnégatan 18, Stockholm.

E. Hults Kvinnliga Utbildningssknla
och Flickpension i Stockholm (f. I Villa Hul)

borjar hostkursen den 15:de Sept, p& 8 ménader. Skolans d&mnen omfatta Hus-
moderskorsen hvari ingd, férutom allt hvad som hér till sévél ett enklare som
finare kok, fullstandiga kurser i Klad- och Linnesémnad, Handarbeten, Konst-
sléjd och Malning. essutom mottages elever i valfria &mnen sasom Sang,
Musik, Sprak, Kladsom, Litmesom, Handarbeten, Konstslojd och Malning. Pro-
spekt med saval muntliga som skriftliga referenser sandes. Adr. Froken E. Hult,
A{‘tillerigatan 6, 2 tr. (Invid Strandvagen) Stockholm. Rikstelef. 11886. Allm.
tel. 28940.
OBS.! Den enda skola i Stockholm med helpension.

Maltestorps Helpension for flickor

borjar sitt 11:ie lasar den 7 sept. 1915.

Elementarskola. Fortsattningskurser.

Franska och engelska talsprédk. Infédda utlandska lararinnor.
Prospekt pa begaran. o
Froken E. Dyrsen, adr.: Maltestorp, Saro.

Uppsala Enskilda Laroverk och
Privatgymnasium.

Samskola med forb. kl. 6-klassig realskola och 3-arigt gymnasium med
dimmissionsratt till realskol- och studentexamen; klass 7 och 8 med normal-
skolkompetens samt en seminarieklass med utbildning av lararinnor for
Kindergarten och smaskola. Till g]ymnasiets I:sta ring ar overgang lamplig
fran flickskolornas klass 7 (befrielse fran tentamen i vissa &mnen efter 6verens-
kommelse). Godkanda betyg i realskolexamen och Sutom i matematik) betyﬂ
med normalskolkompetens “befria fran tentamen till ring 1 Redogorelse ocl
forteckning pa jnackorderingsstéllen erhdllas genom skolans vaktmaéstare.
Rektor och forestandarinna under sommaren bortresta, men postadress Uppsala.

Josef Llljeblad. Carola Eneroth.

Enskilda Gymnasiet

Styrmansgaian 22—24, Stockholm.
Samskola. Studentexamen tages pa 2 ar af dem, som aflagt realskolexamen
eller 4ga motsvarande kunskaper. Realskolexamen pa& D/a a 2 ar af dem, som
genomgatt folkskola. Ingen intradesprofn. Begar prosp. Styrelsen.

Skolhem.

Elementarskola pd landet med effektiv enskild undervisning t. o m.
1:sta ringens kurs. Anbefalles sarskildt for elever som af halsoskal be-
hofva landtvistelse eller hvilkas uppfostran och utbildning ha de praktiska
lefnadsbanorna till mal. Samvetsgrann tillsyn och vanlig omvardnad. Basta
referenser jamte rek. 6fver mangarig skolverksamhet. Vidare meddelar

Rektor E. Laurell, adr. Vike pr Kristinehamn. (Rikstelefon.)
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Arvika: Anika

Bora3: Bords Tidning.
Engeihoim: Engelholms Tidning.
Gefle= Gefle-Posten.

Halmstad: Hallandsposten.
Helsingborg: Helsingborgs Dagblad.
Hernodsand: Herndsands-Posten.
Hudiksvall:

Jonkoping: Smalands Allehanda,
Kalmar: Barometem.
Karlskrona: Karlskmna-Tidningen.
Karlstad: Nya Wermlands-Tidningan.
Landskrona: Landskrona-Postan.
Linképing: Qstydta

Lun<J: Lunds Dagblad.

for annonsering 1 landsorten
aro foljande tidningars

Lysekil : Lysekils-Poslen.

Ma|mo: Skanska Aftonbladet
Norrkoping: Ostergétlands Dagblad.
Norrteije: Norrtelje Tidning.
Skofde; Skaraborgs Léns Annonsblad.
Sundsvall: Sundsvalls-
Soderhamn: Helsingen.
Sodertelje: SiidertBlje-Stdertornipsstin.
Uppsala;

Vastervik: Vasterviks VeekBblad.
vasteras: Westmanlands Allehanda.
Vaxio:

Vishy: Gotlanningen.

Orebro: Orebro

Ornskoldsvik:  Gmsknldsviks-Pastiin.

Husmoderskursen
Tid Praktiska Hushallsskolan 1 Lund

bdrjar ny kurs den 20 augusti 1915.

Intradesfordringar &ro att hafva genom-

gatt minst 6 klasser i laroverk eller aga motsvarande utbildning. Undervisning
meddelas i enklare och finare matlagning, bakning, konservering, fédodmnes-

och hélsolara m. m.

Prospekt och upplysningar lamnas af skolans forestdndarinna,

Froken Nanny Lundstrom.

A.~B. Sankta

Birgitta-Skolan

Regeringsgatan 19 21,

R. T. 14108.

STOCKHOLM.

A. T. 5190.

Undervisning i Kladsémnad, Fransk linnesém, Barnklader, Konstbroderi,
Knyppling, Spetssom, och Filet ancien, monteringar m. m

-Orelasningar: ) .
lararinnor som féregaende ar. -

P4 STORRE EGENDOM i Yaéstergotl.
onsk. i host en skolkamrat till 8-ar.
flicka. Fritt vivre o. god vard ut-
lofvas, endast bidrag till lararinnans
I6n dnskas. Svar jamte foto adres-
seras till »M. Ax»; Langhem.

Turkiska badet,

i Malmtorgsbadet ar dppet hvarje tors-
dag for damer. Yppersta medel
for bibehallandet af smart figur och
fin hy. Badet ar angendamast, om
man &r flera i séllskap. Pris kr. 1:50.

nl i IS

finnes en upparbetad husmoder s-
skola i en af Sveriges storre sta-
der att ofvertaga p& goda villkor.
Obs. Den enda pa platsen. Svar till
»Husmodersskola», Iduns exp. f. v. b.

Bogstens hushallskurs 1 Augyl Nov, 1915,

undervisar i all sorts matlagning o.
bakning, i frukt- o. gronsakskonserv.,
i vafning o. div. handarb., i allt som
hor till  ett hems skoétande.

Bogstens hushallskurs ligger harli
vid skog och sjo i Sédermanland.
hushallskurs sénder pro-
spekt mot 2 porton.

Fru IDA PALMGREN, Bettna.

Vid

belagen inom Yinsléfs municipalsam-
halle vid jarnvéagsstation, borjar nya
kurser den 1 inst. nov. Skolan, den
storsta i sitt slag i Sverige, under-
stodes af staten och lanets hushall-
ningssallskap. Prospekt sdndes pa be-
garan genom skolans verkst. direktor
S. J. S. Erman, Vinsl1of.
STYRELSEN.

Klipp ur annonsen!

Wilhelmssons Boktr.

Comtesse G. o. Froken Elisabeth Thorrhan._ g
I Anmélningar till hostterminen som borjar
1 Sept, gores under Juli och Aug. skriftligen.

OBS.!' Samma

Prospekt pa& begaran.
Emmy Kylandmr. i
Elev av Worth o.”Bernhard, Paris.

Privat bokbinderi.
Ajbetet utforea val och billigt.
Br.  4586. M-Samue-lig. 41, Johansson.

VINOLIA

TvbJar.Parfymerock
To&lelt-Artiklar.

VINOLIA PARFYMER. Den
mest valkomna present man kan
gifvaen dam,ar ett af dessa elevanta
etuier. Vi rekommendera sarskildt:
Royal Rose, Violette Fleurie,
Tulipe dOr.jt A S * A

VInolia Generalagentur:

Skeparegatan 6, STOCKHOLM D. Di

Fond», 21,200,000 krsaap.
Stockholmskontor: Araenalagat. B.
,  ( Sédcrmalmatorg 6.

( Sicregaton S3.
Deposition ) P\ °|
KapitalrékningJ ™ |2 [0
Sparkasserakning 4 %

Fondafdelning. Kassafack

Idun utgifves denna vecka
i A och B.

A.-B.; Sthim, 1915.



